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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen
toneé.
Merrni késhilla té& pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
shérbimin dhe riparimin:

www.electrolux.com/support

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. /A INFORMACIONI | SIGURISE

Pérpara instalimit dhe pérdorimit té pajisjes, lexoni me kujdes
udhézimet e ofruara. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér
lEndimet apo démet si rezultat i instalimit apo pérdorimit té
papérshtatshém. Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té
sigurt dhe ku mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té
ardhmen.

1.1 Siguria e femijéve dhe personave vulnerabél

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t&€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit. Fémijét e moshés nga 3 deri né 8 vje¢ dhe
personat me aftési shumé té€ médha dhe komplekse té
kufizuara lejohen té ngarkojné dhe shkarkojné pajisjen me
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kusht gé té jené udhézuar si¢ duhet. Femijét meé té vegjél
se 3 vje¢ duhet té mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur
mbikéqgyren né ményré té vazhdueshme.

Fémijét duhet té mbikqyren pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Fémijét nuk duhet té€ kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér té ruajtur verén.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo paisje mund té pérdoret né: zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té& ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

PARALAJMERIM: Mbajini pa pangesa vrimat e ajrimit né
kasén e pajisjes ose né strukturén inkaso.
PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike apo mjete
té tjera pér té pérshpejtuar procesin e shkrirjes, pérveg
atyre té rekomanduara nga prodhuesi.

PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun e ftohésit.
PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
ndaréseve té ruajtjes sé ushgimeve té pajisjes, pérve¢ nése
jané lloji i rekomanduar nga prodhuesi.

Mos pérdorni spérkatésin e ujit dhe avullin pér té pastruar
pajisjen.

Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjenté neutralé. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte
metalike.

Kur pajisja lihet bosh pér periudha té gjata kohe, fikeni,
shkrijeni, pastrojeni, thajeni dhe |éreni derén té hapur pér té
mos lejuar zhvillimin e mykut brenda pajisjes.
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* Mos mbani substanca shpérthyese si kanage aerosoli me
|Iéndé djegése té ndezshme né kété pajisje.

+ Pér té shmangur rreziget, nése kordoni elektrik éshté e
démtuar, duhet zévendésuar nga prodhuesi, gendra e
autorizuar e shérbimit ose persona me kualifikim té

ngjashém.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

2.2 Lidhja elektrike

/N PARALAJMERIM!

Vetém njé person i kualifikuar duhet ta

instalojé kété pajisje.

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

Higni té gjithé paketimin.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Ndigni udhézimet e veganta pér instalimin
e pajisjes né dispozicion né fagen toné
ueb.

Gjithmoné béni kujdes kur e |évizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Sigurohuni gé ajri t&€ mund té qarkullojé
rreth pajisjes.

Pas instalimit t& paré, prisni té€ paktén 4
oré pérpara se ta lidhni pajisjen me
energjiné elektrike. Kjo béhet pér té lejuar
gé vaiji té rriedhé pérséri né kompresor.
Pérpara se té kryeni ndonjé lloj veprimi né
pajisje, higni spinén nga priza e energjisé.
Mos e instaloni pajisjen prané radiatoréve
apo sobave, furrave apo pianurave,
pérveg kur specifikohet ndryshe né
udhézimet e instalimit.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut.

Mos e instaloni pajisjen atje ku ka drité té
drejtpérdrejté dielli.

Mos e instaloni kété pajisje né zona gé
kané shumé lagéshtiré ose qé jané shumé
té ftohta.

Kur e lévizni pajisjen, ngrijeni nga buza e
pérparme pér té shmangur gérvishtjen e
dyshemesé.
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/N\ PARALAJMERIM!

Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni gé
kordoni i energjisé t&€ mos ngecé ose
démtohet.

/N PARALAJMERIM!

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni gé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Pajisja duhet tokézuar.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

Nése priza e linjés elektrike e shtépisé
s’éshté e tokézuar, lidheni pajisjen me njé
tokézim té vecanté né pérputhje me
rregulloret aktuale, duke u konsultuar me
njé elektricist té kualifikuar.

Sigurohuni gé t&é mos démtoni elementét
pérbérés elektriké (p.sh. spinén e rrjetit,
kabllon e rrjetit, kompresorin). Kontaktoni
Qendrén e autorizuar té shérbimit ose njé
elektrigist pér t& ndryshuar elementét
pérbérés elektriké.

Kablloja e rrjetit duhet t& géndrojé nén
nivelin e spinés.

Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné




térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Pérdorimi

/\ PARALAJMERIM!

Rrezik 1éndimi, djegiesh, goditjeje
elektrike ose zjarri.

APajisja pérmban gaz té& ndezshém,
izobutan (R600a), njé gaz natyror me nivel t&
larté pajtueshmérie me mjedisin. Béni kujdes
té mos shkaktoni démtime te garku i agjentit
ftohés qé pérmban izobutan.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.
Kjo pajisje éshté synuar pér t'u pérdorur
né temperaturén e ambientit g& shkon nga
16°C deri né 38°C. Diapazoni i specifikuar
i temperaturés garanton funksionimin e
duhur té pajisjes.

Mos vendosni pajisje elektrike (p.sh.
prodhues té akulloreve) né pajisje pérveg
nése ato deklarohen té pérdorshme nga
prodhuesi.

Nése ndodh démtim i qarkut té ftohésit,
sigurohuni gé té mos keté flaké dhe
burime té ndezjes né dhomé. Ventiloni
dhomén.

Mos lejoni gé objektet e nxehta té prekin
pjesét plastike té pajisjes.

Mos mbani gaz dhe Iéng té ndezshém né
pajisje.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

Mos e prekni kompresorin ose
kondensatorin. Jané té nxehté.

Mos lejoni gé ushgimi té bjeré né kontakt
me sipérfaget e brendshme té ndarjeve té
pajisjes.

2.4 Kujdesi dhe pastrimi

rimbushja i njésisé duhet té béhet vetém
nga njé person i kualifikuar.

2.5 Shérbimi

e Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezervé origjinale.

e Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

* Pjesét e méposhtme rezervé jané té
disponueshme pér té paktén 7 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit:
termostatet, sensorét e temperaturés,
garget, burimet e drités, dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, vasketat dhe koshat.
Guarnicionet e dyerve jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit. Afati
mund té jeté mé i gjaté né vendin tuaj. Pér
informacion té métejshém, vizitoni fagen
toné té internetit.

e Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kmbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

2.6 Hedhja e mbeturinave

/N PARALAJMERIM!

Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik plagosjeje ose démtim i pajisjes.

Pérpara mirémbajtjes, caktivizoni pajisjen
dhe higeni spinén nga priza.

Kjo pajisje pérmban hidrokarbure né
njésiné e ftohjes. Mirémbajtja dhe

» Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
elektrik.

* Prisni kabllon e lidhjes me rrjetin dhe
hidheni até.

* Higni kapésen e derés pér té parandaluar
bllokimin brenda pajisjes té fémijéve dhe
té kafshéve shtépiake.

« Qarku i ftohjes dhe materialet e izolimit té
késaj pajisjeje nuk ndikojné tek ozoni.

* Shkuma izoluese pérmban gaz té
ndezshém. Kontaktoni autoritetin e
bashkis€ suaj pér t'u informuar mbi
ményrén e duhur té hedhjes sé pajisjes.

¢ Mos i shkaktoni démtime pjesés s€ njésisé
sé ftohjes qé éshté afér shkémbyesit té
nxehtésisé.

SHQIP 5



3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT
3.1 Pérshkrimi i produktit

4. INSTALIMI

/N\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve té sigurisé.

4.1 Pérmasat

Mekanizmi i zhbllokimit té€ derés
Korridori teleskopik

Paneli i kontrollit

Raftet

Shuli i shtréngimit

Dera

Gomina

Tabela e parametrave

BRREDENES

Ni———— 1\
H1/H2/H3

Pérmasat e pérgjithshme *

D1/D2

W1/W2/W3

V7777777777777,

HA1 mm 456
W1 mm 596
D1 mm 581

6 SHaQIP

" lartésia, gjerésia dhe thellésia e pajisjes pa
dorezén

Hapésira e kérkuar né pérdorim 2

H2 mm 456

w2 mm 596




D2 mm 581

W3 mm 596

2 lartésia, gjerésia dhe thellésia e pajisjes
duke pérfshiré dorezén, plus hapésirén e
nevojshme pér qarkullimin e lirshém té ajrit té
ftohjes

Hapésira e pérgjithshme e kérkuar né
pérdorim ?

H3 mm 456

5. FUNKSIONIMI

5.1 Paneli i kontrollit

Butoni NDEZUR/FIKUR
Butoni i drités
Ekrani

5.2 Ndezja dhe fikja

Pér té ndezur pajisjen, shtypni butonin
NDEZJA/FIKJA. Pas ndezjes, ekrani tregon
temperaturén e vendosur.

Pér té fikur pajisjen, mbani té shtypur butonin
NDEZJA/FIKJA pér 5 sekonda.

5.3 Rregullimi i temperaturés

Mund ta rregulloni temperaturén brenda
pajisjes nga 5°C né 20°C duke shtypur
butonat e Uljes sé temperaturés dhe Rritjes
sé temperaturés.

Né rast té& njé ndérprerjeje energjie, pajisja
ruan cilésimin e méparshém té temperaturés.

Kur rikthehet energjia, temperatura kthehet
né vlerén e vendosur mé paré.

5.4 Butoni i drités

Kur hapni derén, drita LED ndizet. Kur mbylini
derén, drita LED fiket.

D3 mm 1018

3 lartésia, gjerésia dhe thellésia e pajisjes
duke pérfshiré dorezén, plus hapésirén e
nevojshme pér qarkullimin e lirshém té ajrit t&
ftohjes, plus hapésirén e nevojshme pér té
lejuar hapjen e derés né kéndin minimal gé
lejon hegjen e té gjitha pajisjeve té
brendshme

Butoni i Uljes sé temperaturés
Butoni i Rritjes sé temperaturés

Pér té& mbajtur dritén LED té ndezur pas
mbylljes sé derés:

1. Hapeni derén.

2. Shtypni butonin Drita.

3. Mbylini derén.

Drita LED do té mbetet e ndezur. Pér té
rikthyer cilésimin e opsionit té paracaktuar,
shtypni butonin Drita pérséri.

5.5 Ekrani

Ekrani tregon:

Temperatura e vendosur

Mesazhet e gabimit

Nése zgjidhet Regjimi demo

Nése éshté aktivizuar regjimi Kygja e
butonave

5.6 Regjimi Kygja e butonave

Shtypni butonat e Rritjes sé temperaturés
dhe Drités né té njéjtén kohé pér 3 sekonda
pér té aktivizuar regjimin Kygja e butonave.
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Ky regjim parandalon pérdorimin e butonave
dhe funksioneve té tjera. Pajisja vazhdon té
punojé duke pérdorur cilésimet e fundit. Gjaté
kétij regjimi, prekja e ndonjé butoni rezulton
né shfagjen e mesazhit "bl" né ekran.

Pér té gaktivizuar regjimin Kygja e butonave,
shtypni butonat e Rritjes sé temperaturés dhe
Dritaés né té njéjtén kohé pér 3 sekonda.

5.7 Modaliteti demo

Regjimi demo éshté krijuar pér géllime té
ekspozitave dhe modeleve t& demonstrimit.
Né kété regjim, ekrani éshté i ndezur dhe
mund té ndryshoni temperaturat, por motori i
ftohjes éshté i fikur.

Pér té aktivizuar ose gaktivizuar Regjimin
demo, shtypni butonat e Uljes sé

6. PERDORIMI | PERDITSHEM

®

Kjo pajisje éshté planifikuar ekskluzivisht
pér ruajtien e verés.

®

Ndarja e ruajtjes sé verés éshté shénuar

me njé @ simbol n& pllakézén e té
dhénave.

®

Pérpara pérdorimit té pajisjes pér heré té
paré, lani pjesén e brendshme dhe té
gjithé aksesorét e brendshém me ujé té
vakét dhe sapun neutral. Pastaj, thajeni
plotésisht.

6.1 Hapja e derés
Ka dy ményra pér té€ hapur derén e pajisjes.

Pér té hapur derén:
» Shtypni anén e majté té panelit té
derés.

8 SHaIP

temperaturés dhe Rritjes sé temperaturés né
té njéjtén kohé pér 3 sekonda. Ekrani tregon
"ON" pér 5 sekonda, pastaj temperatura
shfaget pérséri.

Mund ta mbani dritén e brendshme LED té
ndezur kur dera mbyllet né Regjimin demo
duke shtypur butonin Drita.

5.8 Alarmi i hapjes sé derés

Nése dera éshté Iéné hapur pér 3 minuta,
alarmi bie 4 heré né intervale 1-minutash.
Alarmi zgjat deri né 30 minuta, pastaj ndalon
dhe shfaget gabimi "E3". Mbyllja e derés
riciléson gabimin. Referohuni seksionit "Kodet
e defekteve" né kapitullin "Zgjidhja e
problemeve".

@

ose
» Té&rhigeni derén drejt vetes.

@

Mos e hapni shpesh derén ose mos e lini
hapur pér njé kohé mé té gjaté sesa

nevojitet.




6.2 Ruajtja e verérave

Koha e ruajtjes sé verés varet nga vjetérsia e
saj, lloji i rrushit, pérmbaijtja e alkoolit dhe
niveli i fruktozés dhe i taninés né té. Né castin
e blerjes, kontrolloni nése vera éshté
paraprakisht e vjetruar apo nése do té
pérmirésohet me kalimin e kohés.

Temperaturat e rekomanduara té ruajtjes:

» Pér shampanjé/proseko dhe veréra té
gazuara, midis +6°C dhe +8°C.

» Pér veréra té bardha, midis +10°C dhe
+12°C.

* Pér veréra roz&, midis +12°C dhe +16°C.

» Pér veréra té kuge, midis +14°C dhe
+18°C.

Pajisja &shté projektuar pér té ruajtur deri né

15 shishe bordo (0.75 I) duke vendosur 5

shishe né secilin nivel:

Niveli i ulét mund té mbajé shishe mé té
médha dhe mé té gjata nése éshté e
nevojshme.

/\ KUJDES!

Sigurohuni qé shishet nuk takojné murin
e pasém té pajisjes.

L 1

Higni raftin e sipérm pér té ruajtur shishe té
médha dhe té gjata né sirtarin e mesém.

6.3 Raftet

Pér akses té lehté te shishet, higni raftet nga
ndarja me shina.

/\ KUJDES!

Pér té parandaluar démtimin e derés,
sigurohuni se dera éshté e hapur
plotésisht kur higni raftet.
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/\ KUJDES!

Pérpara hegjes ose vendosjes sé rafteve
prej druri, higni ¢do shishe nga pajisja.

6.4 Hegja e rafteve

Pér té hequr raftet prej druri, térhigini nga
ndarja me shina dhe pastaj ngrijini lart. Pér té
vendosur raftet prej druri, vendosini né
ndarjen me shina dhe pastaj shtyjini brenda
pajisjes.

7. KUJDESI DHE PASTRIMI

Pérpara pérdorimit té pajisjes pér heré té

/\ KUJDES! paré, lani pjesén e brendshme dhe té gjithé
Referojuni kapitujve té sigurisé. aksesorét e brendshém me ujé té vakét dhe

sapun neutral pér té hequr erén tipike té njé
& KUJDES! produkti té ri. Sigurohuni gé gjithshka éshté

L . . . . tharé plotésisht.
Higeni nga priza pajisjen pérpara kryerjes

s€ ndonjé pune té mirémbajtjes. A KUJDES!
Hapja e derés pér periudha té gjata

/\ KUJDES! mund t& shkaktojé njé rritje té

Kjo pajisje pérmban hidrokarbure né konsiderueshme té temperaturés né
njésiné e saj té ftohjes. Mirémbaijtja dhe ndarjet e pajisjes.

rikarikimi duhet té kryhen nga tekniké té o i
autorizuar. Pajisja duhet té pastrohet rregullisht:

L L » Pastroni pjesét e brendshme me ujé té
7.1 Pastrimi periodik vakét dhe solucion me sodé buke.
Solucioni duhet té jeté rreth 2 lugé gjelle
/\ KUJDES! sodé buke né njé litér ujé.

« Shtrydhni ujin e tepért nga sfungjeri ose
lecka kur pastroni zonén e komandave
apo ndonjé pjesé elektrike.

« Pastroni pjesén e brendshme, raftet dhe

Mos térhigni, zhvendosni ose démtoni
asnjé tub dhe/ose kabllot brenda pajisjes.

/\ KUJDES! aksesorét me ujé té vakét dhe sapun

Mos pérdorni kurré detergjenté, pluhra neutral.

gérryes, produkte pastrimi me shumé « Kontrolloni rregullisht guarnicionet e derés
parfum ose xhel dylli pér té& pastruar dhe pastrojini me sfungjer té lagur,

pjesén e brendshme pasi kjo do té detergjent neutral dhe ujé pér t'u siguruar
démtojé sipérfagen dhe do té Iéré njé eré qé jané té pastér dhe pa mbeturina.

té forté. » Shpélani dhe pastroni plotésisht.
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7.2 Periudhat e mospérdorimit

Kur pajisja nuk pérdoret pér periudha té gjata,
merrni masat paraprake té méposhtme:

Pastrojeni dhe thajeni pajisjen plotésisht.
Pastroni pajisjen dhe té gjithé aksesorét.
Léreni derén paksa hapur pér té
shmangur formimin e erérave té

L ol

1. Shképuteni pajisjen nga rrjeti elektrik.

2. Higni té gjithé artikujt.

8. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

/N\ PARALAJMERIM!

Referojuni kapitujve té sigurisé.

Zgjidhja e problemeve

pakéndshme.

8.1 Udhézuesi i zgjidhjes sé
problemeve

Mund té zgjidhni me lehtési shumé probleme
té zakonshme té pajisjes duke u késhilluar
me kété udhézues:

Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Paijisja nuk punon.

Paijisja éshté e fikur.

Ndizni pajisjen.

Pajisja nuk éshté né prizé.

Lidhni pajisjen.

Regjimi demo éshté aktiv.

Caktivizoni Regjimin demo. Referojuni
seksionit "Regjimi i demonstrimit" né
kapitullin "Funksionimi".

Ndérprerési i garkut u aktivizua
ose éshté djegur siguresa.

Ngrini automatin ose ndérrojini
siguresén.

Temperatura né pajisje éshté tepér
e larté.

Temperatura nuk éshté vendosur
si¢ duhet.

Verifikoni temperaturén e vendosur.

Dera nuk éshté mbyllur si¢ duhet.

Mbylleni derén si¢ duhet.

Guarnicioni i derés nuk po bén
hermetizimin si¢ duhet.

Pastroni guarnicionin e derés.
Referojuni kapitullit "Kujdesi dhe
pastrimi".

Kompresori punon vazhdimisht.

Temperatura e dhomés éshté
shumé e larté.

Verifikoni temperaturén e dhomés.

Dera éshté hapur shumé shpesh.

Mos e mbani derén té hapur mé gjaté
se ¢'duhet.

Dera nuk éshté mbyllur si¢ duhet.

Mbylleni derén si¢ duhet.

Guarnicioni i derés nuk po bén
hermetizimin si¢ duhet.

Pastroni guarnicionin e derés.
Referojuni kapitullit "Kujdesi dhe
pastrimi".

Nuk punon drita.

Pajisja nuk éshté né prizé.

Lidhni pajisjen.

Ndérprerési i qarkut u aktivizua
ose éshté djegur siguresa.

Ngrini automatin ose ndérrojini
siguresén.

LED éshté djegur.

Kontaktoni gendrén e shérbimit té&
autorizuar.
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Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Butoni i drités nuk punon.

Kontaktoni gendrén e shérbimit té
autorizuar.

Ka shumé dridhje.

Pajisja nuk mbéshtetet si¢ duhet.

Kontrolloni nése pajisja éshté e
géndrueshme.

Pajisja éshté e zhurmshme.

Pajisja nuk mbéshtetet si¢ duhet.

Kontrolloni nése pajisja éshté e
géndrueshme.

Ventilatori éshté pis.

Pastroni ventilatorin. Referojuni
kapitullit "Kujdesi dhe pastrimi".

Kontraktimi dhe zgjerimi i mureve
té brendshém mund té shkaktojé
zhurma kércitése dhe kércitje.

Kjo éshté normale.

Nése zhurmat béhen mé té larta,
kontaktoni Qendrén e Shérbimit té&
Autorizuar.

Zhurma kércitése mund té vijé
nga rriedhja e ftohésit.

Kjo éshté normale.

Nése zhurmat béhen mé té larta,
kontaktoni Qendrén e Shérbimit té
Autorizuar.

Dera nuk hapet ose mbyllet si¢
duhet.

Pajisja nuk mbéshtetet si¢ duhet.

Kontrolloni nése pajisja géndron e
fiksuar.

Guarnicioni i derés nuk po bén
hermetizimin si¢ duhet.

Pastroni guarnicionin e derés.
Referojuni kapitullit "Kujdesi dhe
pastrimi".

Pajisja jep alarmin akustik.

Dera nuk éshté mbyllur.

Kjo éshté normale. Referojuni
seksionit "Alarmi i hapjes sé derés" né
kapitullin "Funksionimi".

8.2 Kodet e defekteve

Kodet e paralajmérimit shfagen né ekran.

Gabime

Lloji i gabimit

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Kodi E1 shfaget né ekran dhe
alarmi akustik bie ¢do 5 minuta

Temperatura brenda pajisjes
éshté shumé e ulét ose shumé e
larté.

Kontrolloni burimet e mundshme té
nxehtésisé ose ftohjes prané pajisjes.

Sensori i temperaturés éshté i
prishur ose i shképutur.

Kontaktoni gendrén e shérbimit té&
autorizuar.

Kodi E2 shfaget né ekran

Nxehtési shtesé po vjen nga
pajisjet mé té aférta.

Kontrolloni nxehtésiné e mundshme
gé po vjen nga pajisja prané qilarit t&
verés.

Temperatura e ambientit éshté
jashté sferés sé kategorisé sé
klimés sé pajisjes.

Verifikoni nése produkti éshté instaluar
né njé vend ku temperatura e mjedisit
éshté brenda sferés sé kategorisé sé
klimés sé pajisjes.

Kompresori ose ventilatori nuk
funksionojné.

Kontaktoni gendrén e shérbimit té&
autorizuar.
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Lloji i gabimit

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Kodi E3 shfaget né ekran
30 minuta.

Dera u la hapur pér mé shumé se

Mbylini derén.

Gjuhéza e gelésit té derés nuk

funksionon.

Kontaktoni gendrén e shérbimit té&
autorizuar.

9. ZHURMA

oo

10. TE DHENAT TEKNIKE

Informacioni teknik ndodhet né pllakén e
specifikimeve né anén e brendshme té
pajisjes dhe né etiketén e energjisé.

Kodi QR né etiketén e energjisé té€ dhéné me
pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni qé lidhet me performancén e
pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku
me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera gé ofrohen me kété
pajisje.

11.

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢farédo
verifikimi EcoDesign duhet té jeté né
pérputhje me EN 62552 (EU). Kérkesat pér
ventilimin, dimensionet e zgavrés dhe
hapésirat minimale té pasme duhet té jené
si¢ pércaktohet né kété “Manual pérdorimi” te

Té njéjtin informacion mund ta gjeni
gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen
hitps.//eprel.ec.europa.eu, si dhe emrin e
modelit dhe numrin e produktit gé gjeni né
pllakén e specifikimeve té pajisjes.

Shikoni lidhjen www.theenergylabel.eu pér
informacion té€ detajuar rreth etiketés sé
energjisé.

INFORMACION PER INSTITUTET E TESTIMIT

"Instalimi". Ju lutemi kontaktoni me
prodhuesin pér ¢do informacion té
métejshém, duke pérfshiré edhe planet e
ngarkimit.

SHQIP
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12. SHQETESIME MJEDISORE

Ricikloni materialet me simbolin L/.\-‘)
Vendoseni paketimin né kutité€ pérkatése pér
ta ricikluar. Ndihmoni né mbrojtjen e mjedisit
dhe té shéndetit té njeriut duke ricikluar
mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe

14 SHQIP

elektronike. Mos i hidhni pajisjet e shénuara

me simbolin E me mbeturinat shtépiake.
Kthejeni produktin né gendrén tuaj lokale té
riciklimit ose kontaktoni zyrén tuaj komunale..



Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam Sto ste odabrali nas ureda;.

Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i
popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oSte¢enje koji su rezultat ne|spravnog postavljanja
ili korisStenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za bududéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju€ene opasnosti. Djeci u
dobi od 3 do 8 godina i osobama s vrlo velikim i slozenim
invaliditetom dopusteno je puniti i prazniti uredaj pod
uvjetom da su dobili odgovarajuée upute. Djecu mladu od 3
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godine treba drzati podalje od uredaja, osim ako su pod
stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

1.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za Cuvanje vina.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosje¢nu) razinu uporabe u domacinstvu.
UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili
ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.
UPOZORENJE: Ne koristite mehaniCke uredaje ili bilo koja
sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih
koje preporuca proizvodac.

UPOZORENJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.
UPOZORENJE: Ne koristite elektricne uredaje unutar
odjeljka za Cuvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste koje
je preporucio proizvodac.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivac vode i paru.
Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo
neutralne deterdZente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljuc€ite ga, odmrznite,
o istite, osusite i ostavite otvorena vrata da sprijeCite razvoj
plijesni unutar uredaja.

Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.
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» Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili sli¢ne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Slijedite posebne upute za postavljanje
koje su dostupne na naSem web mjestu.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.
Pri prvom postavljanju, pricekajte
najmanje 4 sata prije spajanja uredaja na
napajanje. To omogucuje povratak ulja
natrag u kompresor.

Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju, osdpojite utika¢ od uti¢nice.
Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje,
osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

Ne izlazite uredaj kisi.

Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.

Uredaj nemoijte instalirati na prevlaznim ili
prehladnim mjestima.

Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

2.2 Elektriéni prikljué¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!
Prilikom postavljanja uredaja, pripazite

da se strujni kabel ne prignjedi ili osteti.

/N\ UPOZORENJE!

Nemojte upotrebljavati adaptere s visSe
utika€a i produzne kabele.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

» Uredaj mora biti uzemljen.

* Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

» Ako va$a kucna elektri¢na utiCnica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazec¢im propisima,
pri ¢emu savjet potrazite od kvalificiranog
elektricara.

» Pripazite da ne oStetite elektri¢ne dijelove
(npr. strujni utika¢, mrezni kabel,
kompresor). Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili elektriCara za promjenu
elektrinih dijelova.

« Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uticnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

& Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom
ekoloske kompatibilnosti. Pazite da ne
izazovete oStecenje u rashladnom sustavu
koji sadrzi izobutan.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
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Ovaj je uredaj namijenjen uporabi na
sobnoj temperaturi u rasponu od 16°C do
38°C. Navedeni temperaturni raspon jamci
ispravan rad uredaja.

Ne stavljajte elektricne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac nije naznacio da su
prikladni za to.

Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

Ne dopustite da vruci predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

Ne Cuvaijte zapaljivi plin ni tekuc¢inu u
uredaju.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vruéi su.

Ne dopustajte da namirnice dodu u
kontakt s unutrasnjim stjenkama odjeljaka
uredaja.

2.4 Odrzavanje i ¢iSéenje

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori temperature,
tiskane plocice, izvori svjetla, ru¢ke na
vratima, Sarke vrata, ladice i koSare. Brtve
na vratima dostupne su najmanje 10
godina nakon ukidanja modela. Trajanje u
vasoj zemlji moze biti dulje. Za viSe
informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili ostecenja
uredaja.

Prije zahvata odrzavanja, iskljuCite uredaj i
iskopc€ajte utikac iz utiCnice za napajanje.
Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba moze odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.
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Uredaj iskljucCite iz elektricne mreze.
Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i ku¢ni ljubimci zatvore u uredaj.
Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu Stetni za ozon.

Izolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.
Nemojte prouzrociti oStec¢enje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.




3. OPIS PROIZVODA
3.1 Opis proizvoda

4. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

4.1 Dimenzije

Mehanizam za otpustanje vrata
Teleskopske vodilice
Upravljacka ploc¢a

Police

Sipka za prigvrcéivanje

[ Vrata

Brtva

Bl Natpisna plogica

Z

Ni——— I\
H1/H2/H3

Ukupne dimenzije *

D1/D2

H1 mm 456

W1 mm 596

D1 mm 581

" visina, Sirina i dubina uredaja bez rukohvata

HRVATSKI
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Prostor potreban prilikom uporabe 2

H2 mm 456
w2 mm 596
D2 mm 581

2 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje

Ukupni prostor potreban prilikom uporabe
3

H3 mm 456
W3 mm 596
D3 mm 1018
5. OPERACIJA

5.1 Upravljacka ploca

o
o &

|
I

Tipka ON/OFF
Gumb svjetla
Zaslon

5.2 Ukljué€ivanje i iskljucivanje
UkljuCite uredaj pritiskom gumba ON/OFF

(uklj./isklj.). Nakon uklju€ivanja na zaslonu se
prikazuje postavljena temperatura.

Za iskljucivanje uredaja, zadrzite pritisnut
gumb ON/OFF (uklj./isklj.) na 5 sekundi.

5.3 Podesavanje temperature

Temperaturu unutar uredaja mozete podesiti
od 5°C do 20°C pritiskom na gumbiju za
rashladivanje temperature i zagrijavanje
temperature.

U sluc¢aju prekida napajanja, uredaj
pohranjuje prethodnu postavku temperature.
Kada se napajanje vrati, temperatura se
vraca na prethodno postavljenu vrijednost.
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3 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje te prostor
potreban za minimalni kut otvaranja vrata koji
omogucuje vadenje unutarnje opreme

Gumb regulatora za nize temperature
Gumb regulatora za viSe temperature

5.4 Gumb svijetla

Svijetlo LED se uklju€uje kada otvorite vrata.
Svjetlo LED se iskljuCuje kada zatvorite vrata.

Kako bi se svjetlo LED ukljucilo nakon
zatvaranja vrata:

1. Otvorite vrata.

2. Pritisnite tipku svjetla.

3. Zatvorite vrata.

Svjetlo LED ¢e ostati uklju¢eno. Za vrac¢anje
zadane postavke ponovno pritisnite gumb za
svjetlo.

5.5 Zaslon

Na zaslonu se prikazuje:
* Postavite temperaturu
« Poruke o pogreSkama



» Ako je odabran Demo nacin rada
» Ako je uklju¢en nacin tipki za blokiranje

5.6 Nacin tipki blokiranja

Istovremeno pritisnite gumbe za zagrijavanje
temperature i svjetlo i zadrzite 3 sekundi kako
biste aktivirali naCin rada tipki za blokiranje.

Ovaj nacin rada sprjeCava uporabu ostalih
gumbiju i funkcija. Uredaj nastavlja raditi
koristeéi zadnje postavke. Tijekom ovog
nacina rada, dodirivanjem bilo kojeg gumba
dobiva se poruka "bl" koja se pojavljuje na
zaslonu.

Istovremeno pritisnite gumbe za zagrijavanje
temperature i za svjetlo i zadrzite 3 sekundi
kako biste aktivirali nacin rada tipki za
blokiranje.

5.7 Demo nacin rada

Demo program izraden je za izlaganja i
izlozbene svrhe.

6. SVAKODNEVNA UPORABA

®

Ovaj je uredaj namijenjen iskljucivo
skladistenju vina.

®

Odjeljak za skladistenje vina oznacen je
@ simbolom na natpisnoj plocici.

®

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i
sav unutrasnji pribor operite mlakom
vodom i neutralnim sapunom. Zatim
dobro osusite.

6.1 Otvaranje vrata

Postoje dva nacina za otvaranje vrata
uredaja.

Za otvaranje vrata:
* Gurnite lijevu stranu ploce vrata.

U ovom nacinu rada, zaslon je ukljuen i
mozete promijeniti temperature, ali motor za
hladenje je iskljucen.

Za ukljucivanije ili isklju¢ivanje Demo nacina
rada, istovremeno pritisnite tipke regulatora
za temperaturu i grijaca temperature na 3
sekunde. Na zaslonu se prikazuje "ON" na 5
sekundi, a zatim se ponovno prikazuje
temperatura.

Svjetlo u unutradnjosti LED mozete ukljuciti
kada su vrata zatvorena u Demo nacinu rada
pritiskom na gumb za svjetlo.

5.8 Alarm vrata otvorena

Ako vrata ostanu otvorena 3 minuta, alarm se
4 oglaSava u intervalima od 1- minuta. Alarm
traje do 30 minuta, zatim se zaustavlja i "E3"
pojavljuje se pogreska. Zatvaranje vrata
ponistava pogresku. Pogledajte odjeljak ,Sifre
pogreski” u poglavlju ,RjeSavanje problema”.

7'@

ili
» Povucite vrata prema sebi.
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®

Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih
ostavljati otvorena duze no $to je
potrebno.

/\ OPREZ!

Pazite da boce ne dodu u dodir sa
straznjom stjenkom uredaja.

6.2 Skladistenje vina

Vrijeme skladistenja vina ovisi o starosti, vrsti
grozda, sadrzaju alkohola, razini fruktoze i
tanina u vinu. Prilikom kupnje provijerite je li
vino vec¢ odlezalo ili ¢e se poboljsati tijekom
vremena.

Preporucene temperature skladistenja:

« Za Sampanjce/proseko i pjenusava vina,
izmedu +6°C i +8°C.

* Zabijela vina, izmedu +10°C i +12°C.

* Zarosé vina, izmedu +12°C i +16°C.

e Zacrna vina, izmedu +14°C i +18°C.

Uredaj je predviden za odlaganje do 15

Bordeaux boca (0.75 I) postavljanjem 5 boca

na svaku razinu:

Niza razina moze primiti vece i viSe boce ako
je potrebno.
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1

Skinite gornju policu kako biste spremili velike
i visoke boce na srednju policu.

6.3 Police

Radi lakSeg pristupa bocama, povucite police
iz odjeljka s vodilicama.

/\ OPREZ!

Kako biste sprijecili oste¢enja na vratima,
prilikom izvlaCenja polica provjerite jesu li
vrata potpuno otvorena.

e




6.4 Uklanjanje polica

Za uklanjanje drvenih polica, povucite ih iz
pretinca s vodilicama i zatim ih podignite
prema gore. Za postavljanje drvenih polica,
postavite ih na pretinac s vodilicama i gurnite
ih u uredaj.

7. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ OPREZ!

Prije vadenja ili postavljanja drvenih
polica, izvadite sve boce iz uredaja.

/\ OPREZ!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

/\ OPREZ!

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze prije
bilo kakvih radova na odrzavanju.

/\ OPREZ!

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Odrzavanje i ponovno
punjenje mora izvrsiti ovlasteni serviser.

7.1 Redovito ¢is¢enje

/\ OPREZ!

Nemojte povlaciti, pomicati ili oStetiti
cijevi i/ili kabele unutar uredaja.

/\ OPREZ!

Nikad ne Koristite deterdZente, abrazivna
sredstva, sredstva za ¢iS¢enje s vrlo
dodanim mirisom ili sredstva za poliranje
voskom jer bi mogli ostetiti povrSinu i
ostaviti jak miris.

Prije prve uporabe uredaja, unutradnjost i svu
unutarnju dodatnu opremu operite mlakom
vodom i neutralnim sapunom kako bi se
uklonio tipi¢an miris potpuno novog
proizvoda, a zatim temeljito osusiti. Provjerite
je li sve potpuno osuseno.

/\ OPREZ!

Otvaranje vrata dulje vrijeme moze
dovesti do zna¢ajnog povecanja
temperature u odjeljcima uredaja.

Uredaj treba redovito Cistiti:

« Ocistite unutarnje povrsine toplom vodom i
otopinom sode bikarbone. Koristite oko 2
Zlice otopine od sode bikarbone na litru
vode.

» Iscijedite viSak vode iz spuzve ili krpe
kada Cistite podrucje upravljackih uredaja
ili bilo koje elektricne dijelove.

« Ocistite unutradnjost, police i pribor
mlakom vodom i neutralnim sapunom.

* Redovito provjeravajte brtve na vratima i
obrisite ih vlaznom spuzvom, neutralnim
deterdzentom i vodom kako biste bili
sigurni da su Ciste i bez naslaga.

« Temeljito isperite i osusite.
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7.2 Razdoblja nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljede¢e mjere opreza:

1. Odspojite uredaj od napajanja.
2. uklonite sve predmete.

8. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

Temeljito obriSite i osuSite ureda;.
Ocistite uredaj i sav pribor.

Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

L ol

8.1 Vodi€ za rjeSavanje problema

Savjetom u ovom priruéniku mozete
jednostavno rijesiti mnoge uobicajene

uputama.

Rjesavanje problema

probleme s uredajem:

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je isklju¢en.

Ukljugite uredaj.

Uredaj nije ukopcan.

Spojite uredaj.

Demo nacin rada je aktivan.

Deaktivirajte Demo nacin rada. Pogle-
dajte odjeljak ,Demo nacin rada” u po-
glavlju ,Operacija”.

Osigurag je iskocio ili pregorio.

Ukljucite sklopku ili promijenite osigu-
rac.

Temperatura u uredaju je visoka.

Temperatura nije postavljena
ispravno.

Provijerite postavljenu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pravilno zatvorite vrata.

Brtva na vratima nije pravilno za-
tvorena.

Ocistite brtvu na vratima. Pogledajte
poglavlje ,Odrzavanje i ¢iS¢enje”.

Kompresor neprestano radi.

Temperatura prostorije je previso-
ka.

Provjerite temperaturu prostorije.

Vrata se precesto otvaraju.

Nemojte ostavljati vrata otvorena dulje
no $to je potrebno.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pravilno zatvorite vrata.

Brtva na vratima nije pravilno za-
tvorena.

Ocistite brtvu na vratima. Pogledajte
poglavlje ,Odrzavanije i ¢is¢enje”.

Gumb svjetla ne radi.

Uredaj nije ukopcan.

Spojite uredaj.

Osigurag je iskocio ili pregorio.

Ukljugcite sklopku ili promijenite osigu-
rac.

LED je pregorio.

Kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Gumb svjetla ne radi.

Kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

PreviSe vibracija.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provijerite je li uredaj stabilan.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite je li uredaj stabilan.
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Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Ventilator je prljav.

Ocistite ventilator. Pogledajte poglavlje
,Odrzavanije i CiScenje”.

Stezanje i Sirenje unutrasnjih
stjenki moze uzrokovati zvukove
pucketanja i krckanja.

To je sasvim normalno.
Ako buka postane glasnija, kontaktiraj-
te ovlasteni servisni centar.

Zvuk zveckanja moze proizici iz
protoka rashladnog sredstva.

To je sasvim normalno.
Ako buka postane glasnija, kontaktiraj-
te ovlasteni servisni centar.

Vrata se ne otvaraju ispravno ili ne
zatvaraju.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite stoji li uredaj stabilno.

Brtva na vratima nije pravilno za-
tvorena.

Ocistite brtvu na vratima. Pogledajte
poglavlje ,Odrzavanje i ¢iS¢enje”.

Uredaj aktivira zvuéni alarm.

Vrata nisu zatvorena.

To je sasvim normalno. Pogledajte
odjeljak ,Alarm vrata otvorena” u po-
glavlju ,Operacija”.

8.2 Sifre pogreski

Sifre upozorenja se prikazuju na zaslonu.

Pogreske

Vrsta pogreske

Moguéi uzrok

Rjesenje

Na zaslonu se pojavljuje Sifra E1, a
zvuéni alarm se oglasava svakih 5
minuta

Temperatura unutar uredaja je
preniska ili previsoka.

Provjerite potencijalne izvore topline ili
hladnoce u blizini uredaja.

Senzor temperature je prekinut ili
odspojen.

Kontaktirajte ovlaSteni servisni centar.

Na zaslonu se pojavljuje Sifra E2

Prekomjerna toplina dolazi iz naj-
blizih uredaja.

Provijerite stize li potencijalna toplina iz
uredaja u blizini vinskog podruma.

Temperatura okruzenja je izvan
raspona klimatskog razreda ure-
daja.

Provjerite je li proizvod postavljen na
mjestu gdje je temperatura okruzenja
unutar raspona klimatskog razreda
uredaja.

Kompresor ili ventilator su u kva-
ru.

Kontaktirajte ovlaSteni servisni centar.

Na zaslonu se pojavljuje Sifra E3

Vrata su ostala otvorena duze od
30 minuta.

Zatvorite vrata.

Prekidac za otvaranje vrata je u
kvaru.

Kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
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9. BUKA

BLUBB!
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10. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na natpisnoj
plocici na unutarnjoj strani uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Energetsku naljepnicu ¢uvajte za referencu
zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronadi i u EPREL-u
pomocu poveznice hitps.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Postavljanje i priprema uredaja za potvrdu
bilo kojeg Eco dizajna (EcoDesign) mora biti
u skaldu s EN 62552 (EU). Zahtjevi
ventilacije, dimenzije otvora i minimalne
udaljenosti sa straznje strane moraju biti kako

12. BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom &2,
Ambalazu za recikliranje odlozite u
odgovarajuce spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja recikliranjem
otpada od elektricnih i elektronickih uredaja.
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je navedeno u "Instalacija" ovog korisni¢kog
priru¢nika. Za sve dodatne informacije,
uklju€ujuéi planove utovara, obratite se
proizvodacu.

Ne odlazite uredaje oznacene simbolom i s
kucanskim otpadom. Vratite proizvod u
lokalni pogon za reciklazu ili kontaktirajte
nadlezni ured za otpad i recikliranje.
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HawwuoT anapar.
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1. A BESBEAHOCHU NH®OPMALIUU

Mpen MOHTMpPaHE M KOPUCTEHE Ha anapaToT, BE MONMMe
BHMMATENMHO Aa ' npovnTaTte NpunoXXeHnTe ynaTcraa.
Mpon3BoguTENOT HE CHOCW OArOBOPHOCT 3a HanpaBeHa
NoBpeda Unu LTeTa Ko ce pe3ynTtaT Ha HenpaBuHa
MOHTaxa unu ynotpeba. Cekoralu YyBajTe rm ynatcreara Ha
curypHo n 6e3begHo MecTo 3a nogouHexHa ynotpeba.

1.1 Be36egHOCT Ha Aeua U paHNMBU nNUua

« OBOj anapaT MOXe fa ro kKopucrar geua Hag 8 roguHu u
nvua co HamaneHu U3NYKK, CETUITHN UNN MEHTANHK
CnocobHOCTM nnn nuua 6e3 NCKYCTBO M 3HaeH-e LOKOSKY
TOa ro npaeaT NoA Hag30p MW AOKONKY MM Bune aageHu
ynaTcTBa kako 6e3begHo ga ro ynotpebysaart anapaTtoT, 1
AOKOIKY r'v pa3bupaaT onacHOCTUTE NoBp3aHu Co Hero. Ha
AeuaTa Ha Bo3pacT o4 3 Ao 8 roamHu 1 Ha nuuaTa co
rofiemMun 1 CroXXeHW NPeYKkn BO pa3BojoT UM e JO3BOMEHO Aa
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ro nonHaT u ga ro npasHar anapaTtoT AOKOKy aobune
cooaBeTHM ynaTcTea. AnapaTtoT He cmee ga buge Bo
aodat Ha geua nomanu of 3 roavHM OCBEH ako He ce nop
NOCTOjaH Haa30p.

Heuarta Tpeba ga dbuaaT noag Hag30p Aa He urpaat co
anaparor.

HeuaTa He Tpeba ga ro uictaT unu ga ro ogapxxysaat
anapartoTt 6e3 Hag3op.

OpxeTe ja ambanaxarta noganeky o4 geua u gpnerte ja
COOABETHO.

1.2 OnwTa 6e3b6egHOCT

OBoj anapart e camo 3a cknagupare BUHO.

YpenoT € HaMeHEeT aa ro KOpUcTn eqHoO AOMaKUHCTBO BO
AOMAaLLHWN YCNOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

Ypenot Moxe ga ce KOPUCTU BO KaHUenapum, XOTenCKu
cobu, rocTunHuym, dbapmm Co roCTUNHULKN U APYTN CAINYHN
CMecTyBaha kafle HEroBOTO KOPUCTEHE HE HaAMUHYBA
(MpOCEYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKUHCTBO.
MPEOYIMPEOYBAHSE: OTtBOpPUTE 3a BEHTMUNALM]a, BO
OKONIMHAaTa Ha anapaToT Unu BO BrpageHaTta KOHCTpyKUuja,
Tpeba ga ce ocnobogeHn oa NPeYKMu.
MPEOYIMNPEOYBAHSE: He kopucTeTe mexaHnykn ypeau
NN BELLTAYKN CpeacTBa 3a 3abp3yBat-e Ha NPoLEecoT Ha
OAMpP3HYyBak-€e, OCBEH OHME LUTO 'Y npenopavysa
NPON3BOANTESOT.

MPEOYIMPEOYBAHSE: He owTeTyBajTe ro nagunHoTo
Kono.

MPEOYTPEOYBAHSE: He kopucteTe enekTpuyHu anapatm
BO og4enuTe 3a cKnagupare XpaHa Ha anapaToT, OCBEH
aKo He ce o TUMOT WTO € npenopayaH o4
NpPOn3BOANTESOT.

He kopucTeTe Ynctay co BOAEH Cripej U napea 3a YNCTewe
Ha anapaTorT.

UncteTe ro anapaToT CO BnaxHa Mmeka kprna. Kopucrtete
camo HeyTpanHu geTtepreHTn. He kopuctete abpasmBHM
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Npon3Boan, abpasnBHU CyHIepun 3a YNCTEHE,
pacTBOpPYBaun UNn MeTanHn NnpeameTy.

« Kora anapaToT e npaseH nogonr nepuoa, UCKy4eTe ro,
OLMP3HETE ro, UCYMUCTETE ro, UCYLLIETE TO N OCTaBeTe ja
BpaTaTa OTBOPEHa 3a Aa CnpeynTe pasBuBakbe Ha MyBna
BO anaparor.

* He uyBajTe ekcnnosnBHU MaTeEpPUN Kako aepOCOSTHU
KOH3epBM CO 3ananve NoroH BO OBOj anapar.

 [lokonky kabenot 3a HanojyBawe ce owTeTn, Tpeba ga ce
3aMeHn o cTpaHa Ha NpoM3BOAMTENOT, HErOB OBMACTEH
CEPBUCEH LEeHTap U1 CNn4H1 KBanudukyBaHu nviua 3a ga
ce nsberHe onacHocT.

2. BESBEJHOCHW/ YITATCTBA

2.1 MoHTaxa » He ro uHcTanupajte anapatoT Tamy Kage
LUITO MMa AMPEKTHA COHYeBa CBETNIMHA.
/N NMPEOYNPEOYBAHE! * He ro MoHTUpajTe 0BOj anapaT BO MHOry
BMaXKHW U CTyeHU MecTa.
AnapaToT Mopa Aa 6uae MOHTUpaH camo «  Kora ro npemecTyBaTe anaparor,
OA KBanMdUKyBaHo nuue. noaurHeTe ro npeaHnoT pab 3a aa He ro

* UsBageTe ja uenata ambanaxa. warpebeTe noaoT.

* HewmojTe ga MmoHTUpaTe HUTY oa
KOPWCTUTE OLUTETEH anapar.

« CnepeTe rv NnoceGHUTE UHCTPYKUMK 3a
LUTO Ce AOCTanHu Ha HallaTa UHTEepHeT-
CTpaHuua.

» Cekorall BH/MaBjTe Kora ro npeHecyBare
anaparoT 3aToa LUTO e Texok. Cekoraiu
HoceTe 3aLUTUTHU pakaBuLyY U
NpUNoXxeHnTe obyBKM.

+ [lpoBepeTe ganu Bo3ayxoT MOXe Aa
KpY>kn oKony anaparorT.

» [lo npBaTa MHCcTanaumja noyekajtre
Hajmarnky 4 Yaca npef aa ro nospserte
anaparoT Ha cTpyja. OBa e 3a Aa ce
OBO3MOXW MacnoTo Aa Teye Hasafj BO
KOMMpPEeCcopoT.

2.2 MoBp3yBake Ha cTpyjaTa

/\ NPEAYNPEOYBAHSE!
Puauk og noxap 1 cTpyeH yaap.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Kora ro noctaByBame anaparor,
npoBepeTe Aanu rajTaHoT 3a cTpyja e
3anneTkaH Unu oLWTETEH.

/N NPEQYNPEQYBAHSE!

He kopucTeTe agantepu co noeeke
NPUKIYYHULM U NPOAOIMKUTENHM Kabnw.

» [pen ga nsspumte 6uno kaksa pabota Ha | ¢

camuvoT anapart, ussagarte ro kabenot of
LUTEKEepOT.

He MoHTMpajTe ro anapatoT BO 6nnsmHa
Ha pagunjaTopy U LUNOPETU, PEPHU NN
MroYu 3a roTBeHEe, OCBEH ako He e
nomHaky cneuuduLmpaHo Bo ynaTtcreaTta
3a MOHTMpamE.

He ro nanoxyBajTe anapaToT Ha AOXA.

MpoBepeTe Aanu napameTpuTe Ha
nroykarta co cneyudukaummn ce
KOMMaTUOWIHKN CO eneKkTpuyHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTa Ha eneKkTpuyHa eHepruja.
AnapaToT mopa fa buae 3asemjeH.
Cekorall kopucTeTe NpaBuUHO MOHTMPaH
LUTEKEP OTMOPEH Ha CTPYjHU yaapu.

AKO JOMALLHMOT MPUKIYYOK 3a
HanojyBake He € 3a3eMjeH, NoBpP3eTe ro
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anapaToT Ha nocebHo 3a3emjyBare BO
COrMacHOCT CO BaXX€UKMTE Nponucy,
KOHCYNTUpajTe ce co KBanudukysaH
enekTpuyap.

» TloTpyaeTe ce Aa He r1 owTeTuTe
enekTpuYHNTE Aenosu (Ha npumep
MPUKIYYOKOT 3a CTpyja, ENEKTPUYHUOT
kaben, komnpecopoT). KoHTakTupajTte co
HaLUMOT OBMACTEH CEPBUCEH LieHTap uUnm
eniekTpuyap 3a ga ru cMeHuTe
eNieKTpu4HnTE aenoBu.

+ EnektpnyHnoT kaben mopa fa octaHe nof
HMBOTO Ha NPUKIYYOKOT 3a CTpyja.

+ [loBp3eTe ro NpuKIy4YoKOT 3a CTpyja co
LUTEKepOoT Ha KpajOT Ol MOHTaXarTa.
[poBepeTe ganun NpUKNYy4YoKOT 3a CTpyja e
npucTaneH no MOHTUPaHETO.

* He Bneyverte ro kabenot 3a ga ro
UckIyynTe anapaToT of cTpyja. Cekorall
MoBneKyBajTe ro NPUKIy4oKoT 3a cTpyja.

2.3 Ynotpeba

/\ NMPEOYNPEOYBAHE!

Pur3vk og noBpena, U3ropeHnuy, CTpyeH
yAaap unm noxap.

A AnapaTtoT coapxu 3anannus rac,
n3obyTtaH (R600a), npupoaeH rac co BUCOKO
HMBO Ha KOMNATUOMUIMHOCT CO OKONMHaTa.
BHumaBajTe Aa He ro owTeTuTe BOAOT 3a
nageke Koj cogpxu n3obyTtaH.

* He meHyBajTe ja cneundukaymjata Ha
OBOj anapar.

+ OBoj anapaT e HameHeT Aa Cce KOpPUCTU Ha
cobHa Temnepatypa og 16°C go 38°C.
HaBegeHnoT TemnepatypeH oncer
rapaHTupa npasunHa paboTa Ha
anaparor.

* He craBajTe enekTpuyHn anapatu (Ha
npumep, anapaTtu 3a npaBewe cragones)
BO anapaTtoT, OCBEH ako Npou3BOAUTENOT
He HaBen Aeka e NPUMEHNMBO.

* AKo gojaoe 0o owTeTyBakbe Ha NnagunHoTo
Kono, nposepeTe Aanu BO NpocTopujaTa
“Ma nNnameH 1 U3BOPU Ha Naneme.
[MpoBeTpeTe ja npocTopujata.

* He posBonyBajTe XeLkn npegmeT aa rm
gonpat nnacTu4HNTE AenoBu Ha
anaparor.
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* He yyBajTe 3ananus rac u Te4HOCT BO
anaparor.

* He craBajTe 3ananveu NpoVM3BOAM UNN
npeameTy Kom ce MOKpU 3aefHO CO
3ananviev NPOM3BOAN BO anapaToT, Uin
BO HeroBa 6nu3uHa.

* He rv gonupajte KOMNpecopoT munu
KOHOEH3aTOpPOT. THe Ce XELUKN.

* He posBonyBajTe xpaHaTta ga gojae Bo
KOHTaKT CO BHaTpeLUHWUTEe SUA0BU Ha
nperpagute Ha anaparor.

2.4 Hera n uncreme

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

OnacHocT of noepeaa vnu oLTeTyBake
Ha anapaTorT.

» [Mpen ogpxyBameTO, UCKIyYeTe ro
anapaTtoT U U3BaAeTe ro NPUKIYYOoKOT 3a
CTpyja oA rNaBHUOT LUTEKEP.

« OBoOj anapaTt CoapXu jarnesoopoamn BO
cucTemoT 3a nagere. Camo CTpyyHo
n1Le Mopa Aa ro BpLUM OAPXKYBaHETO U
NoNHEH-ETO Ha ypeaoT.

2.5 CepBuc

* 3a ga ro nonpasuTe anaparor,
KOHTaKTMpajTe CO OBMACTEHNOT CEPBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opuruHanHu
pesepBHU eNOoBMU.

* Tpeba ga 3HaeTe feka camo-nonpaskaTa
Uy HenpodecnoHanHaTta nonpaeka Moxe
4a umaat nocneguum Bp3 6e3benHocta u
MOXe [a ja Hanpaswu rapaHuujata
HeBaxeuka.

* CnegHvBe pe3epBHM OENOBU ce AoCTanHu
HajmManky 7 roguHu No NpeknHyBakeTo Ha
MOZENOT: TEPMOCTATH, TEMNEPATYPHU
CEH30pW, NevaTeHN NIOYKKN, CBETIOCHU
M3BOPU, paykM 3a BpaTK, LLUApKK 3a BpaTu,
TaBW U KOWHULK. [IMXTyH3UTE 3a BpaTute
ce gocTanHu Hajmanky 10 roguHn oTKako
MOZENOT Ke NpeknHe Aa ce npov3seaysa.
BpemeTpaereTo Moxe Aa 6uae nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noBeke
MHopmaumm, noceTeTe ja HawaTa Beb-
cTpaHuua.

* Tpeba pga 3HaeTe geka Hekou of oBue
pesepBHM AENOBKU Ce JOCTarnHU CaMo Kaj
npodecuoHanHu ceperucepu, 1 geka He
CUTE pe3epBHU OENOBU CE PENEBAHTHU 3a
cuUTe Moaenu.



2.6 PacxoayBam-e + BopgoswTe 3a nagetse 1 U3onNMpaHuTe
mMatepujany Ha OBOj anapat ce eKONOLLKM

/N\ MPEQYNPEOYBAHE! npon3BoAK.
»  M3onaumckaTa neHa Coapxuv 3ananus rac.
P13k on nospeaa uiv 3aayulysaree. KoHTakTupajTe co onwThHcKaTa BracT 3a

Aa pobveTte nHgopmauum 3a NnpaBuIHO

+  WcknyyeTe ro anapatoT of NpUKITy4OKOT
pacxoayBatse Ha anapaTor.

3a cTpyja. . f
» OrtceyeTe ro kabenoT 3a cTpyja u pnerte He_ OLUTETYBAJTE ro AENOT 38 Nafere
o KOjLITO ce Haofa Bo GnusnHa Ha

- W3BapeTe ja BpataTa 3a ga cripeunte PasMEHyBa4oT Ha TornnHa.

3aTBOpakbe Ha Aeua v MUIeHUYMba BO
anaparor.

3. ONn1C HA NMPON3BOAOT

3.1 Onuc Ha npousBoaoOT MexaHu3sam 3a ocrnoboayBatbe Ha
BpaTtaTa

TeneckomncKu LWIMKu
KoHTponHa nnoya
Monuum

NeHTa 3a NpUYBpPCTYBarbLE
@ Bpara

OnXTyHr

Bl Mnouka co cneuvdukaumm

4. MOHTAXA

/N\ NMPEOYNPEOYBAHE!
Bupete Bo nornasjata 3a 6e36e4HOCT.
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4.1 JumeH3umn

Ni———— 1\
H1/H2/H3

BKynHu aumeH3um *

D1/D2

HA1 MM 456
W1 MM 596
D1 MM 581

T BUCOYMHATA, LUMPOYMHATA U JOSDKUHATa Ha
anapatoT 6e3 paykarta

MoTpeGeH npocTop Npu ynortpebdarTa 2

H2 MM 456
W2 MM 596
D2 MM 581

2 BucoumnHaTa, WMpoYmHaTa n gomkuHaTta Ha
anapaToT BKIy4yBajku ja paykaTa, nnyc
NoTpeGHMOT NPOCTOp 3a CrIOGOAHO KpyXeHe
Ha BO3AyXOT 3a nagewe

5. OMNEPALINJA

5.1 KoHTpornHa nnova
ool S S
O & " -+

Konye BKITYYEHO/MCKITYYEHO
Konye 3a ceetrno
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BkyneH npoctop notpe6eH npu
ynoTtpebara *

H3 MM 456
W3 MM 596
D3 MM 1018

3 BUCOYMHATA, WMpOYMHaTa 1 JoKMHaTa Ha
anapaToT BKIy4yBajku ja paykaTa, nnyc
NoTPeGHMOT NPOCTOP 3a CII0BOAHO KPyXere
Ha BO34yXOT 3a nageke, nnyc notpebHuoT
NpOCTOp 3a a Ce OBO3MOXW OTBOpaHe Ha
BpaTaTa 40 MUHMMASIHWOT aron LWTo
[03BOJyBa Bajlet-e Ha Lienara BHaTpeLLHa
onpema

Ekpan
Konye 3a HamanyBsawe Ha Temnepatypa



Konue 3a 3rornemysatbe Ha Temnepatypa

5.2 Bkny4yyBame 1 UCKINyYyBaHe

3a fga ro Bkny4mTe anapaToT, MPUTUCHETE 1o
konyeTto BKIMYYEHO/MCKITYYEHO. Mo
BKIy4yBaH-€TO, Ha EKPAHOT Ce NpuKaxyBa
rnoctaBeHaTa Temreparypa.

3a fa ro ucknyynte anapartoT, 3apXKeTe ro
kon4yeTto BKIMYYEHO/MCKIMYYEHO 3a 5
CeKyHOM.

5.3 Perynupare Ha TeMmnepartypaTta

TemnepatypaTa BO anapatoT MOXe A4a ja
npunarogute og 5°C go 20°C co
NpUTUCKake Ha KomnyukbaTa 3a HamarnyBare
Ha Temneparypa v 3a 3ronemMyBare Ha
TemnepaTypa.

Bo cny4aj Ha npeknH Ha cTpyja, anaparToT ja
ckrnagupa npeTxogHaTta noctaBka Ha
TemnepaTyparta. Kora ke ce Bpatu
HanojyBar-eTO, Temnepartyparta ce Bpaka Ha
NpeTXof4HO NocTaBeHaTa BPeAHOCT.

5.4 Konye 3a cBeTno

Kora ke ja oTBOpUTE BpaTarta, ceetnoto LED
ce BknyyyBa. Kora ke ja 3aTBopuTe BparaTa,
ceetnoto LED ce racu.

3a pa ro 3agpxu ceetnoto LED Bkny4eHo no
3aTBOPaH-ETO Ha BpaTtaTa:

1. OrtBoperTe ja BpaTtaTa.

2. T[lpuTUCHeTe ro Kon4yeTo 3a CBEeTIO.

3. 3atBoperte ja BpaTara.

Csetnoto LED ke octaHe BknyyeHo. 3a aa ja
BpaTuUTe CTaHAapAHaTa noctaska, MOBTOPHO
NMPUTUCHETE IO KOMYETO 3a CBETIO.

5.5 EkpaH

Ha ekpaHoT ce npukaxysa:

+ [loctaBeHata TemnepaTypa

» [lopaku 3a rpewka

* AKko e usbpaH 4emMo pexmmoT

* AKO € BKIyYEH PEXUMOT 3aknyyyBare
Konynka

5.6 Pexxum Ha 3akny4vyBake
Kon4yumwa

[MpuTucHeTE rn KonunkwaTa 3a 3ronemMyBame
Ha TemMnepartypaTta un CeeTtno NCTOBpPEMEHO

3a 3 ceKyHAM 3a Ja ro aKtueMparte pexxmmoT
Ha 3akny4yyBare Konuna.

OBOj pexum cripedyBa ynotpeba Ha opyru
Konuukwba 1 PyHKUUKN. AnapaToT Npoaokysa
Aa paboTu KopucTejku rn nocnegHnTe
nocTaBku. 3a Bpeme Ha 0BOj PEXUM,
Aonvipamse Ha Koe 61no konye pesyntupa co
nojaByBane Ha nopakata "bl" Ha ekpaHoT.

3a [a ro uckIyyuTe pexxMMoT Ha
3aKnyJyBarbe KOMYnk-a, MPUTUCHETE 1
KomnuuMHaTa 3a 3rofiemMyBarbe Ha
TemnepaTypaTa 1 CBETNO UCTOBPEMEHO 3a 3
cekyHau.

5.7 Oemo-pexum

[emMo pexvmmoT e co3nazieH 3a U3noxom un
M3NOXOEH carnoH.

Bo 0BOj pexum, eKpaHOT € BKIy4YeH 1 MoXxeTe
Aa rm MeHyBaTe TemnepaTypuTe, HO MOTOPOT
3a nagere e UCKIyYeH.

3a [a ro BKNyuuTe UM UCKy4uTe AemMo
PEXUMOT, UCTOBPEMEHO MPUTUCHETE TN
KonyMH-aTa 3a HamanyBame Ha TemnepaTypa
1 3a 3rofiemyBah-€ Ha TemnepaTypa 3a 3
cekyHau. Ha ekpaHoT ce npukaxysa "ON" 3a
5 cekyHau, a NoToa NOBTOPHO Ce NpUKaxyBa
Temnepartypara.

BHatpewHoTto LED cBeTtno moxe ga ro
APXUTEe BKIMYYEHO Kora BpaTtaTta e 3aTBopeHa
BO IEMO PEXWUM CO NPUTUCKaHE Ha KOMYETO
3a CBETIO.

5.8 Anapm 3a oTBOpeHa BpaTa

Ako BpaTaTa e ocTaBeHa OTBOPeHa 3 MUHYTH,
anapmorT 4 ce ornacysa BO UHTepBanu og 1-
MUHYTU. AnapmoT Tpae o 30 MUHyTH, NnoToa
3anvpa v ce nojaesyBa rpeLuka "E3".
3aTBOpar-EeTO Ha BpaTaTa ja pecetupa
rpewkarta. MorneaHete ro genot ,Kogosu 3a
rpeLuk1” Bo nornasjeTo ,PeluaBare
npobnemn®.
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6. CEKOJOHEBHA YTNOTPEBA

®

AnapaToT e HaMeHeT eAMHCTBEHO 3a
YyBak-€ BUHO.

®

OpaaenoT 3a cknagmpare BUHO e

obenexaH co @ cumbon 3a nroykara co
crneundukayun.

®

Mpea NpBOTO KOPUCTEHE Ha anaparor,
BHaATPELUHOCTa M CUTE BHATPEeLLHN
popatouu Tpeba Aa ce MaMujaT co mMraka
BOZA M CO HeyTparseH canyH. lNoToa,
UcyLLIETE ro LENoCHO.

6.1 OTBOpame Ha BpaTaTta

MocTojaT ABa HaumHa Aa ja oTBOpUTE
BpaTaTta Ha anaparor.

3a ga ja oTBOpUTE BpaTarta:
* [lputucHeTe BO neBaTa cTpaHa Ha
nrnoyaTa Ha BpartaTa.

unm
» [loBne4eTe ja BpaTaTa koH cebe.
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He oTBopajTe ja BpaTtaTta 4ecTo un He
OoCTaBajTe ja 0TBOPEHa NOA0Sro OTKOMNKY
LUTO € HEOMXOAHO.

6.2 Cknagupawe BUHO

BpemeTo Ha 4yBare BMHO 3aBUCK Of
cTapocTa, TUMOT Ha rpo3jeTo, coapXMHaTa Ha
ankoxon 1 HUBOTO Ha hpyKTO3a 1 TaHUH. 3a
BpeMe Ha KynyBakeTo, NpoBepeTe aanu
BMHOTO € BeKe CTapo Unu ganu ke ce
nogobpu co TEKOT Ha BPEMETO.

MpenopayaHu TemnepaTypu 3a cknaampatse:

» 3a Wwamnan/npoceko 1 NEHNNBU BUHA,
nomery +6°C n +8°C.

* 3a 6enu BuHa, nomery +10°C n +12°C.

« 3a pose BuHa, nomefy +12°C n +16°C.

* 3a upBeHu BMHa, nomery +14°C n +18°C.

AnapatoT e Au3ajHupaH ga cknagmpa go 15

6opao wuwmka (0.751) co noctaByBamwe 5

LWMLLIMHA Ha CEeKoe HUBO:



[MOHMCKOTO HMBO MOXE Aa coGepe noronemum
1 MOBUCOKU LWINLLINH-A OOKOJIKY € I'IOTpe6H0.

/\ BHUMAHMUE!

MorpwxeTe ce WWLNH-aTa Aa He Aojaat
BO [OMNMP CO 3a4HMOT SKZ Ha anapaTor.

XXZX
E\iiii
OIOIOIOIO.

|

[

OTCTpaHeTe ' nonuuuTe 3a ga ro sronemMmuTte

KanayuTteToT.

OTcTpaHeTe ja ropHaTa nonuua 3a aa
cknagupaTe rofieMun 1 BUCOKU LUMLLIMHA Ha
cpegHaTa nonuua.

6.3 Monuumn

3a neceH npucTan Ao WulinkaTa, U3Bnedyete
M nonuuuTe of nperpagaTa 3a LvHa.

/\ BHAMAHMUE!

3a fga cnpeunte owTeTyBake Ha
BpaTaTa, NpoBepeTe Aanv BpaTaTta e
LileNoCHO OTBOPEHa Kora rv u3BrekysaTe
nonuuure.

6.4 Bagewe Ha nonuuu

3a fa rm oTcTpaHuTe APBEHUTE NONULK,
n3BrieyeTe rm of nperpagara 3a LwvHa u
noToa nogurHeTe ru Harope. 3a ga ru
cobepeTe ApBEHNUTE MONWLUM, CTaBeTe ' Ha
nperpagara 3a LWyHa 1 noToa TypHeTe 1
BHaTpe BO anapaTorT.

/N\ BHUMAHME!

Mpen fa rv u3BaguTe UM NOCTaBUTE
OPBEHUTE NONULK, OTCTPaHETE M CUTe
WMLWINHea O anapaTorT.

MAKEOOHCKWM 35




7. HET'A N YNCTEHE

/\ BHUMAHMUE!
Bupete Bo nornaejata 3a 6e36eHOCT.

/\ BHUMAHMUE!

VicknyyeTe ro anaparoT npeg aa
n3BpLUMTE KakBa buno onepauwja 3a
OoApXKyBaHe.

/\ BHUMAHMUE!

OBOj anapaT CoApXw jarneBoAopoan BO
HEroBMOT CUCTEM 3a NafeHe.
OppXyBaHEeTO M NOMHEHETO MOpa Aa ro
BpLIaT OBNAacTeHn TeXHN4apu.

7.1 NMepnoanYHO YUCTEHE

/\ BHUMAHMUE!

He Bneyete rn, He NomecTyBajTe M n He
oLITeTyBajTe M LieBKUTe n/nnu kabnute
BHaATpe BO anapaTorT.

/\ BHAMAHMUE!

Hukoraw He KopucTeTe AeTEepreHTH,
abpasunBHU cpeacTBa, BUCOKO
napum1paHn NPon3Boamn 3a YNCTEHE
UMM NakoBY 3a BOCOK 3@ YUCTEHE Ha
BHaTpeLuHocTa brnaejkun Toa Ke ja owTeTn
NoBpLUMHATa 1 ke OCTaBW CUIIEH MUPUC.

Mpen NpBOTO KOPUCTEHE Ha anapaToT,
BHaTPELUHOCTa U CUTE BHATPELLHM JodaToum
M3MWjTe rM CO Mnaka Bofa v Co HeyTpaneH
canyH 3a Aa ce OTCTpaHu Mupusbarta Ha HoB
npoussog. OcurypajTe ce geka ce e TEMEeNHO
UCYLLEHO.

/\ BHUMAHMUE!

OTBOpaH-eTO Ha BpaTtaTa JoNro Bpeme
MOXKe [ja Npean3BrKa 3HauUTerHO
3rofieMyBar-€e Ha Temneparypara Bo
nperpagunTe Ha anapaTor.
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AnapatoT Tpeba peoBHO a Ce YNCTU:

* BHaTpeluHOCTa UcyMcTEeTE ja co Tonna
BOAa M pacTBop of cona bukapboHa.
PacTtBopot Tpeba aa 6uge okony 2
naxuum coga bukapboHa Ha egeH nutap
BoJa.

* VlcueneTe ro BULLOKOT BOAa 0f CyHIepoT
WY KpnaTa npu YMCTEHE Ha NOBpLUMHATA
Ha KOHTPONUTE, UM KON BUINO enekTpuyHu
nenosu.

*  WcunucteTe rv BHATpeELLHOCTa, NONMUUTE U
JofaTounTe Co Mnaka Boaa v HeyTpaneH
canyH.

* PenoBHO npoBepyBajTe M1 3anTUBKUTE Ha
BpaTaTa 1 GpuLleTe rv co BNaxeH CyHfrep,
HeyTpaneH AeTepreHT 1 Boda 3a aa ce
yBeEpUTE Aeka ce YncTu u 6e3 ocratoum.

* VcnnakHeTe 1 ncyleTe TEMEIHO.

7.2 NMepnoaun Ha HepaboTekwe

Kora anapaTtoT He Ce KOPUCTU Noaonro
BpemMe, npesemMeTe rm cneaHmee Mepkn Ha
npeTnasnmnBoCT.

1. Wcknydete ro anapatoT of
HanojyBakEeTO CO CTpyja.

2. OtcTpaHeTe rn cute genosu.

3. WVsbpuwieTe ro un ncylweTe ro anapartot
TemernHo.

4. VcuncrteTe ro anapartoT 1 cute
aogatoun.

5. OcraBerTe ja BpaTaTa OTBOpeHa 3a aa
crnpeynTe HenpujaTHU MMpu3ou.



8. PELLUABAHSE MPOBJIEMA

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Bupete Bo nornaejata 3a 6e36eHOCT.

PelwwaBawe npob6nemu

8.1 Boaunu 3a pelwiaBare npobnemmu

MoxeTe necHo ga pelumrte MHory
BoOGMYaeHn npobrnemun co anapaToT ako ce

KOHCynTUpaTe Co OBa ynaTCTBO:

Mpobnem

MoxHa npuimHa

PeweHue

AnapaTtoT He PyHKLMOHMPa.

AnapaTtoT e UCKINy4eH.

Bkny4ete ro anaparor.

AnapaToT He e BKIly4YeH BO
cTpyja.

MoBp3eTe ro anapartoT.

BknyyeH e oemo pexumor.

VicknyyeH e 4eMo pexnmoT.
MornegHeTe ro genot ,Jdemo
pexum“ Bo nornasjeto ,Onepauuja“.

ABTOMATCKUOT MPEKVHyBay ce
NpeK1Ha Unmn e NaropeH
ocUrypyBavor.

Bkny4yeTe ro npekmHyBayoT unm
CMeHETe ro OCUrypyBaYor.

TemnepaTypaTa Ha anapaToT e
npeBucoka.

TemnepaTypara He € TO4YHO
nocTaBeHa.

MoTBpaeTe ja nocTaBeHaTa
Temneparypa.

Bpararta He e 4OBpo 3aTBOpeHa.

3aTBOpeTE ja BpaTara npaBuIiHO.

3anTuBkaTa Ha BpaTaTa He ce
3aneyaTyBa NpaBuITHO.

McuncTeTe ja 3anTuBkaTa Ha BpaTaTa.
Bupete Bo nornasjeto ,Hera n
uncTeme”.

KomMnpecopoT KOHTUHYMpaHo
pabotu.

CobHaTa Temnepatypa e
npeswucoka.

MposepeTe ja cobHaTa Temnepartypa.

Bparara ce oTBopa npemHory
yecTo.

He opxeTe ja BpaTaTa oTBOpeHa
NOAONTO OTKOMKY LUTO € NoTpe6HO.

BpaTtata He e fobpo 3aTBOpeHa.

3aTBOpeETE ja Bpatata npaBuIiHO.

3anTuBKkaTa Ha BpaTaTa He ce
3anevaTysa NpaBuITHO.

McuucteTe ja 3anTuBkaTa Ha BpaTaTa.
Bupete Bo nornasjeto ,Hera n
uncTeme”.

CaeTunkaTa He paboTu.

AnapaToT He e BKIy4eH BO
cTpyja.

MoBp3eTe ro anapator.

ABTOMATCKMOT MpPeKUHyBaY ce
NpeKuHa Unn e U3ropeH
OCUrypyBayorT.

BknyyeTe ro npekMHyBa4oT unm
CMEHETE ro 0CUrypyBayoT.

Waropen LED.

KoHTaKkTupajTe co oBacTeH cepBUCeH
LeHTap.

KonueTo 3a cBeTno He paboTu.

KoHTakTupajTe co oBnacTeH cepBuceH
LieHTap.

MpemHory Bubpauum.

AI'IapaTOT He € COOABETHO
noTnpeH.

MpoBepeTe aanv anaparoT e
cTabuneH.
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Mpobnem

MoxHa npuimHa

PeweHue

AnapatoT e byyeH.

AnapaToT He € COOABETHO
NOTNPeH.

MpoBepeTe fanv anapatoT e
cTabuneH.

BeHTI/IﬂaTOpOT € BarnkaH.

Wcumnctete ro BeHTunatopot. Bugete
BO nornasjeTo ,Hera n yncremwe”.

KoHTpakumjata un
npoLuMpyBareTo Ha
BHaTPEeLUHUTE SUA0BY MOXe Ja
npeausBuKaaT 3BYLM Ha NyKare U
KpLKaH-e.

Toa e HopmarnHo.

AKO 3ByLMTE CTaHyBaaT NornacHu,
KOHTaKTVpajTe CO OBMNAacTEHNOT
CepBUCEH LieHTap.

3BYKOT 0 LUTpakake Moxe Aa
[0jae of, MPOTOKOT Ha TeYHoCcTa
3a napere.

Toa e HopmarHo.

AKO 3BYLIUTE CTaHyBaaT MornacHu,
KOHTaKTVpajTe Co OBNACTEHNOT
CEepBUCEH LieHTap.

Bpatata He ce oTBOpa unu 3atBopa AnapaToT He e COOABETHO

npaBumHo.

NOTMpeH.

MpoBepeTe fanu anapatoT cToM
cTabunHo.

3anTuBkaTa Ha BpaTaTa He ce
3aneyaTyBa NpaBuITHO.

McuncteTe ja 3anTuBkaTa Ha BpaTaTa.
Bupete Bo nornasjeto ,Hera n
uncTeme”.

AnapaToT nyLuTa 3By4YeH anapm.

Bpartara He e 3aTBOpeHa.

Toa e HopmanHo. MornegHete ro
aenot ,Anapm 3a oTBopeHa Bparta“ BO
nornasjeto ,Onepayuja‘“.

8.2 KogoBwu 3a rpeLukm

[Mpenynpenysavkute WMMPU Ce NpUKaxaHun

Ha eKpaHoT.

peLukun

Twvn Ha rpeLuka

Mo>xHa npuuuHa

PelweHue

Kopot E1 ce nojaByBa Ha ekpaHOT u  TemnepartypaTa BO anaparoT €

ce ornacysa 3ByYeH anapm Ha
cekoun 5 MUHYTH

npeHncka nnu npesuncoka.

[MpoBepeTe ru noteHyujanHuTe
M3BOPW Ha TONMMHA UMK CTy[, BO
61u13nHa Ha anaparTor.

CeH30poT 3a Temnepatypa e
CKPLUEH WITN UCKIYYEH.

KoHTaKTupajTe co OBNacTEH CepBUCEH
LeHTap.

E2 kop ce nojaByBa Ha ekpaHoT.

lMpekymepHa TonnuHa goara og
HajbnucknTe anapatu.

[MpoBepeTe ja noTeHyunjanHaTa
TOMMMHa LITO Aoafa of anapaTtuTe BO
6n13nHa Ha BUHapcka Busba.

TemnepaTypaTa Ha okonuHaTta e
HafBop 07 OMnceroT Ha
KnMMaTckaTa Knaca Ha anapartoT.

MpoBepeTe Aanu Npou3BoAOT €
MOHTUpaH Ha MecTo kaje LITO
TemnepaTtypaTta Ha oKonnHaTa € Bo
OMCETOT Ha KnuMaTckaTa Knaca Ha
anaparor.

KomnpecopoT unu BeHTUnaTopot
He ce BO dpyHKUMja.

KoHTakTupajTe co oBnacteH cepBuceH
LieHTap.

E3 kop ce nojaByBa Ha ekpaHoT.

BpaTtata bele octaBeHa
oTBopeHa noseke of 30 MUHYTH.

3aTBopeTe ja Bparara.
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Twun Ha rpeluka MoxHa npuum

Ha PeweHue

[MpeknHyBa4voT Ha BpaTarta He e

BO dhyHKUWja.

KoHTaKTupajTe co oBacTeH cepBUCeH
LeHTap.

9. BYYABA

BLUBB!

\

10. TEXHNYKU NMOOATOLIN

TexHnykMTe nHopmMaumm ce HaofaaT Ha
nno4ykara co cneyudukalmmn Ha
BHaTpeLlHaTa CTpaHa Ha anapaToT U Ha
eTukeTarta 3a eHepruja.

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja
€ [JoCTaBeHa Co anapaTtoT UMa UHTEPHET-
BpCKa Koja BOAM A0 MHopMauunte
noBp3aHu co nepopmaHcuUTe Ha anapartoT
Bo Oasarta Ha nogatoum Ha EY EPREL
(EBponcka 6a3a Ha nogaToum 3a
perucTpauuja Ha Npon3BoaM CO ETUKETM 3a
eHepruja). YyBajTe ja eHepreTckaTa eTukeTa
KaKo NpupayHuK 3aegHO CO KOPUCHUYKOTO
ynaTcTBO U CUTE APYrN JOKYMEHTU
ncrnopayaHu co oBoj anapar.

MctnTte nHdopmauum moxe aa ce Hajaat u
Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogatouu 3a
perucTpaumja Ha Npon3BOAN CO ETUKETM 3a
eHepruja) Ha BpckaTa
hitps.//eprel.ec.europa.eu v UMeTO Ha
MoZenoT u 6pojoT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke
HajaeTe Ha nnoykarta co cneuuduKkaumm Ha
anaparor.

Opete Ha BpckaTa www.theenergylabel.eu 3a
AeTanHu nHdopmauun 3a eTukeTarta 3a
eHepruja.

11. NTHOOPMALMN 3A TECTUPAHE

MoHTaxaTa 1 noaroToBKaTa Ha anapaToT 3a
notepaa EcoDesign Tpeba ga 6ugat
ycornaceHu co EN 62552 (EU). Motpebute
3a NpPoBeTPYyBake, AUMEH3MUTE HA OTBOPOT U
MUHUManHUTe pacTojaHuja BO 3agHVOT Aen

Tpeba aa Guaat kako LUTO e HaBeJeHo BO
0BOj NpupayHnK 3a KOPUCHUKOT BO
+,MoHTaxa“. CTanete BO KOHTaKT CO
NPOV3BOAMUTENOT 3a APYrY AONOMHUTENTHN
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MHdOpMaL MK, BKIy4yBajkun M 1 NnaHosuTe
3a MNosiHeme.

12. TPVXKA 3A XMBOTHATA CPEOVNHA

Peuvknupajte matepujany co cumo6onoT C/:‘)
CraBeTe ro nakyBat-€TO BO COOABETHU
KOHTEjHepu 3a Aa ro peuuknupare.
MomorHeTe BO 3alUTUTaTa Ha XMBOTHaTa
cpedvHa 1 3apaBjeTo Ha nyfeTo co
peuuknuparse Ha 0Tnag Of eneKkTPUYHU U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm
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anapaTuTe 03Ha4YeHn co cumbonoT g co
0oTnagoT o4 JOMaKMHCTBOTO. BpaTteTe ro
Npon3BOAO0T BO BALLMOT fokaneH objekT 3a
peuvKnMpambe Unm KOHTakTupajTe co
OnLwITUHCKaTa KaHuenapwvja.



Ho6po pgownu y Electrolux! XBana wro cte nsabpanu Haw ypeha;.

MpunbasuTe caBeTe 3a kopuwhere, GpoLLype u MHdOpMaLWje 3a peluaBare
npobnema, cepBucupare 1 nonpasky:
www.electrolux.com/support

3appkaHo npaso U3MeHa.
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1. A UH®POPMAUWJE O BESBEOHOCTHU

lMpe nHcTtanaumje un kopuwhewa ypehaja, Naxxrsneo
npoyunTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. [ponssohay Huje
ofroBopaH 3a 6uno Kakee Nnospeae Unu LITETY Koje cy
pesyntaT HeucnpaBHe MHCTanaumje nnu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36e4HOM M NPUCTYNadYHOM MECTY
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHoCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

« OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua crapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMareHUM PU3UYKUM, YYITHUM U MEHTaNHUM
cnocobHocTMMma, kKao ocobe Kojuma HegoCcTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTCTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YMH N YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHocTu. [leua
y3pacTta namehy 3 rogmHe n 8 roguHa n ocobe ca Beoma
OMNCEXHUM 1 CNOXEHUM UHBaNMaUTETOM CMejy Aa NyHe n
npasHe ypehaj nog ycnoBom ga cy nponmncHo ynyhenu.
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Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOMMKO HUCY Mo HENpeKngHUM Hag30pPOM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTn Kako ce He 61 urpana ca
ypehajem.

Heua He cmejy oa obasrbajy Ynwhewe N KOPUCHNYKO
oapxaBahe ypehaja 6e3 Hag3opa.

OpxuTe cBy ambanaxy garoe o4 Aeue n ognoxuTe je Ha
oarosapajyhm HayumH.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj ypehaj je camo 3a YyBar-€ BUHA.

OgBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jeqHom
AoMahUHCTBY Y 3aTBOPEHMM NpocTopuMa.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, moTenuma, NaHCMOHNMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuHCTBMMA M CrnYHUM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTpeba He 61 npeBasunasuna (npocevaH) HMBO
NOTPOLLH-Ee NO JOMahUHCTBY.

YINO30OPEHE: He go3sonute 3avyenrbnBame
BEHTMNaLMOHUX OTBOpa Ha Kyhunwty ypehaja unm yrpagHor
enemMeHTa.

YMNO3OPEHE: He kopuctute mexaHunyka un gpyra
cpenctea ga bucrte ybpsanu npouec ogMmp3aBara, OCUM
OHa Koja je npounsBofhay npenopy4ymo.

YMNO3OPEHE: HemojTe owTeTUTM KONO pacxnagHo
cpencrea.

YINO3OPEHSE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje yHytap
oferbaka 3a YyBahe XpaHe Yy ypehajy ocMm ako TakBy
BPCTY ypehaja He npenopy4yje nponssonau.

HemojTe Kopuctut Mnas sBoge unv napy 3a vniwheme
ypehaja.

Ypehaj ounctute BnaxxHoM Mmekom kprnom. Kopuctute
NCKIbYYMBO HeyTparnHe getepleHTte. Hemojte Kopuctntu
abpasunsHe npousBoae, abpasmBHe jacTyunhe 3a umiwhemre,
pacTBapade unu meTasnHe npegmere.
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* Ako he ypehaj cTajaTi npasaH oyxxe BpeMe, UCKIbyuuTe ra,
OLMP3HUTE, OYUCTUTE, OCYLUNTE N OCTaBuTe BpaTa
OTBOpeHa fa y vemy He 6u HacTana 6yh).

HemojTe y oBOM ypehajy apxxaTtn ekcniosneBHe martepuje
Kao LUTO Cy NIMMEHKe aepocora ca 3anarbuBnum NOTUCHUM

racom.

* Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, Mopa fa ra
3ameHun nponssohay, oBrnalwheHn cepBUCHN LeHTap nnu
KBanudmkoBaHa nuua kako 6u ce nsberna onacHocT.

2. BESBEJHOCHA YTYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ YNO30OPEHE!

Cawmo kBanudukoBaHa ocoba Moxe aa
WHCcTanupa oBaj ypehaj.

2.2 Mpukrby4yerw-e Ha eNneKTPU4Hy
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Pusunk oa noxapa v cTpyjHor yaapa.

YKNoHuTe KoMNneTHy ambanaxy.

HemojTe aa nHctanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;.

MpaTuTte 3acebHa ynyTcTBa 3a
MOHTUpar-e ypehaja, koja cy 4OCTynHa Ha
Halwem Beb-cajTy.

YBek BoguTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3aTto LUTO je Texak.
YBeK KopucTuTe 3alTUTHE pykasumue n
3aTBOpEHY 0byhy.

[MpoBepute ga nu Basgyx Moxe aa
unpkynuiie oko ypehaja.

[Mpwn NpBOj MHCTanauwju, cadyekajte
Hajmarbe 4 caTa npe Hero LUTO YKIbyunte
ypehaj y cTpyjy. OBo he omoryhutu ga ce
yrbe cnvje Hasag y Kommnpecop.

Mpe o6aBrbarba 6UNo KakBMX pagHK Ha
ypehajy, , uckibyuute ypehaj ns ctpyje.
He moHTuMpajTe ypehaj 6nnsy pagujatopa
unu wnopeTa, nehHuua unu nnoya 3a
KyBakb€, OCMa ako Apyradvje Huje
HaBeLEeHO y yNyTCTBY 32 MOHTUpPaHsE.

He nanaxwre ypehaj kuwmn.

He moHTuMpajTe ypehaj Ha mecTuma koja cy
N3roXeHa AUPEKTHOj CYHYEBOj CBETIIOCTH.
Hewmojte ga nHctanupate ypehaj y
obnacTtnma Koje Cy CyBULLIE BNaXHe Unu
CyBWLLe XNagHe.

Kapa nomeparte ypehaj, nogurinte
npeawy nBMLy aa ce He 6u narpebao noa.

/\ YNO3OPEHE!

Mpwn nosuumoHupamny ypehaja sogute
padyHa Aa He UCTETHETE UNu owTeTUTe
Kabn 3a Hanajame.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe ga kopuctute agantepe ca
BULLIE YTUYHULA 1 NpoAyXHe kabnose.

* YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha nnoymym
Ca TEXHNYKMM KapakTepucTukama
komnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajane.

* Ypehaj mopa ga byae y3emrbeH.

* YBeK KOpUCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHMLY Ca 3alITUTOM Of CTPYjHOr
yaapa.

* Ako yTnyHMUa 3a KyhHO Hanajake Huje
y3emrbeHa, NoBexuTe anapar ca
3acebHUM y3eMIbereM y cknagy ca
TPEHYTHUM Nponucuma, KOHCynTyjyhu
KBanuguKoBaHor enekTpuyapa.

* Bogute payyHa ga He owTetTute
enekTpu4He KOMNOHeHTe (HNp. CTPYjHU
yTuKay, kabn 3a Hanajawe, KOMNpPecop).
3a 3ameHy eneKkTPUYHMUX KOMMOHEHTHU
obpaTuTe ce oBnawheHom cepBucy unu
enekTpuyapy.
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» Kabn 3a Hanajarbe Mopa ocTaTu Ucnog
BUCWHE CTPYjHOT yTUKaya.

* [Mpukrby4nTe rnaBHM kabn 3a Hanajamwe Ha
3UAHY YTUYHULLY TEK Ha Kpajy
WHcTanauuje. Bogute pavyHa ga noctoju
NPUCTYN MPEXHOM yTUKayy HaKOH
WHCTanauuje.

» He ByuuTe kabn 3a Hanajake Kako bucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn nckreyunte Tako
wro hete n3Byhun yTukay 3 yTuyHuLe.

2.3 YnoTtpeba

2.4 Hera n unwhewe

/\ YNO3OPEHE!
[MocToju pusunk of nospeae unm

owrtehewa ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!

lMocToju puU3vK of, NoBpeae, ONekoTUHa,
CTPYjHOr yAapa vunu noxapa.

& Ypehaj cagpxun npupoaaH 3anarbusmu
rac nsobytan (R600a), koju je Beoma
NMoBOrbaH Mo XNBOTHY cpeauHy. Bogute
payyHa [a He OLUTETUTE KOO pacxnagHor
CpefcTBa Koje cagpxu n3obyTaH.

* Hemojte ga meraTte cneundukaymjy osor
ypehaja.

» Ogaj ypehaj je npeasuheH 3a pag npu
cobHoj Temnepatypu og 16°C po 38°C.
[MpasunaH pag ypehaja rapaHTyje ce camo
y Ha3Ha4YeHOM TemnepaTypHOM PaCMoHY.

* He craBrbajte enektpuyHe ypehaje (Hnp.
anapaTe 3a cnagonepn) y ypehaj ako nx
Huje ogobpro npomasohau.

* Ako gohe go owTtehena pacxnagHor
Kona, yBepuTe ce aa 'y npocTopuju Hema
nnameHa v n3Bopa narbewa. lNposetpute
npocTopujy.

* He possonute Bpyhum npegmetuma ga
0O0OMPHY nNnacTuyHe genose ypehaja.

* Y ypehajy He opxuTe 3anarbuBe racose u
TEYHOCTHU.

» 3anar-uBe matepuje unu npegmeTe
HaTonIbEeHe 3anarbMBUM MaTepujama
HeMojTe cTaBrbaTu yHyTap v nopea
ypehaja nnu Ha wera.

* He poavpyjte komMnpecop n KOHAEeH3aTop.
OHu cy Bpenu.

* He possonuTte ga xpaHa gofe y KOHTakT
ca yHyTpallhVM 3140BMMA oferbaka 3a
KyhHe anapare.
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* [lpe oapxaBara UcKkibyumTe ypehaj n
N3BYyLMTE CTPYjHM YTUKaY U3 3ngHe
YTUYHULE.

* PacxnagHa jegnHuua oor ypehaja
cagapxu yrreoBofoHuk. Camo
kBanudmrkoaHa ocoba cme fa obasrba
pafoBe Ha ofpxaBaky U NyHere

ypehaja.
2.5 CepBucupame

« Papgu onpaske ypehaja obpaTuTte ce
oBnawheHoM CEpPBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opurnHanHe pesepsHe
fAernose.

* Vmajte Ha ymy fja camocTanHa unm
HeCTpy4Ha nonpaska MOXe yrposutu
6e36e4HOCT 1 MOHULLTUTW rapaHuujy.

* Cnepehu pesepBHY Aen0BW JOCTYMHU Cy
6apeM 7 roguHa HakoH ykvaaka mMogena:
TepMocTaTun, TEPMOCEH30pH, LUTaMnaHa
Kona, N3BOpu CBETOCTU, KBaKe, LUapKe,
nnexoBu u kopne. 3anTuMeke BpaTta cy
poctynHe 6apem 10 roguMHa HaKkoH
ykngawa mogena. Tpajare Tor nepvoga
MoXxe 6UTK ayxe y BaLloj 3emibn. 3a
BULLE MHpOpMaLMja noceTuTe Hall Be6-
cajT.

*  WwmajTe Ha yMy [ia Cy HEKM of OBUX
pe3epBHUX AenoBa AOCTYMHU CaMo
CTPYYHMM cepBuUcepumMa 1 aa He
ofroBsapajy CBv pe3epBHU AEN0BU CBUM
mMoaenumva.

2.6 Ognaramwe

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpefhuBara unm
rywetba.

« OpaBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja og,
MpEeXHOr Hanajata.

* Opaceuunte kabn 3a Hanajare 1 GauuTe ra
y cmehe.

* YkrnoHuTe Bpata Aa bucTe cnpeunnu aa
ce geua n kyhHu reybumum 3aTtsope
yHyTap ypehaja.



3.

CTpyjHO KOMo dpwkmnaepa u n3onauvoHm

maTepujanu oBor ypehaja He owTehyjy
O30H.

M3onaunoHa neHa cagpxu 3anarmee
racoBe. ObpaTute ce onWTUHCKNM

Oornnc rNMPON3BOOA

3.1 Onuc npomusBoaa

4.

MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte opercke ,be3benHoct”.

4.1 AumeH3uje

H

BREEOEN

opraHumMa ga bucte casHanu kako ga
npaBuHo oanoxure ypehaj y otnag.
Hewmojte oa owrteTtnte geo 3a xnahewe
Koju je 6nmay rpejHor Tena.

MexaHu3am 3a oTBapar-e/3aTBapare
BpaTta

Teneckoncke sohuue
KomaHgHa Tabna

Monuue

Tpaka 3a npuyspLUhuBare
Bpata

3antuBka

[Mnoynya ca TeXHUYKUM
KapakTepucTmkama

-

|

N———r————————N\
H1/H2/H3

D1/D2

W1/W2/W3

0 pzzzzzzzzzzz77772

90°

CPIMNCKWN 45



YKkynHe aumeHsuje *

HA1 mm 456
W1 mm 596
D1 mm 581

' BUCUHA, WnpKnHa n gybuHa ypehaja 6e3
pyuke
Motpeb6aH npocTop 3a kopuwheke 2

H2 mm 456
W2 mm 596
D2 mm 581

2 BUCWHa, LWuprHa n aybuHa ypehaja,
yKIbyuyjyhu pyuunuy, nnyc npoctop notpebaH

5. PALl

5.1 KomaHgHa Tabna

il ol ol

G2 -+

[lyrme 3a ykibyurBame/MCKIby4mBare
Jyrve 3a ceetno

Ovcnnej

5.2 YKibyunBamwe U UCKIbyunBaHwe

[a bucte ykbyuunu ypehaj, nputnucHuTe
OyrMe 3a yKibyunBame/UcKibyumBare. HakoH
LITO ra ykiby4uTe, Ha gucnnejy he ce
nojaBuTK NofeLleHa TemnepaTypa.

[a bucte nckrbyunnu ypehaj, nputucHuTe
OyrMe 3a yKibyunBahe/UCKIbyUMBak-E U
apxute ra 5 cekyHau.

5.3 Perynauuja Temnepartype

MoseTe nogecuTu TemnepaTtypy yHyTap
ypehaja og 5°C pgo 20°C Tako wro hete
NPUTUCHYTU AyrMaz 3a BULLY U HUXY
TemnepaTypy.
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3a cnoGofHy LMpKynauujy pacxnagHor
Basgyxa

YkynaH npocTtop notpebaH 3a kopuwhere
3

H3 mm 456
W3 mm 596
D3 mm 1018

3 BUCMHAa, WIMpuWHa 1 AybuHa ypehaja,
yKIbyuyjyhu pyumuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnoboaHy LmpKynauujy pacxnagHor
BasAyxa, nnyc npoctop norpebaH Aa ce
omoryhu oTBapara BpaTta 40 MUHUManNHor
yrna koju omoryhasa yknamwame Lene
YHyTpaLlHe onpeme

[yrve 3a HUXY TemnepaTypy
Jyrme 3a Buwy TemnepaTtypy

Y cnyyvajy HecTaHka cTpyje, ypehaj yyBa
npeTXoAHo nofelleHy TemnepaTypy. Kaga ce
CTpyja BpaTu, TemnepaTypa ce Bpaha Ha
NnpeTxo4Ho nodeLleHy BpeaHoCT.

5.4 [lyrme 3a cBeTno

Kapa otBopuTe Bparta, ceetno LED ce
ykibyyyje. Kaga 3atBopute Bpara, CBETO
LED ce uckmbyuyje.

[a 6u cBetno LED 6uno ynarbeHo HakoH
3aTBapara BpaTta:

1. OtBopuTe BparTa.
2. TlpuTucHuTe gyrme 3a CBETIO.
3. 3arBopwuTte BpaTa.



Csetno LED he octatu ynarseHo. [Ja bucte
BpaTUM NnogpasymMeBaHo nogellaBame,
NOHOBO NPUTUCHUTE OyrMe 3a CBETIO.

5.5 Oucnnej

Owucnnej npukasyje:

» [lopgelweHa Temnepartypa

» [lopyke o rpeLukama

* Axo je nsabpaH [lemo pexum

* AKo je ykiby4yeH Pexum 3akrbyyaHnx
Tactepa

5.6 Pexxum 3akrby4yaHux Tactepa

McToBpEMEHO NPUTUCHUTE 1 APXKUTE Ayrme
3a BULY TemnepaTypy 1 gyrme 3a cBeTio 3
cekyHae Aa BUCTe aKTMBMpany PeXnm
3aKrbyyaHux TacTepa.

OBaj pexum crnpeyasa ynotpebdy opyrmx
ayrmaam n oyHkumja. Ypehaj HacTaBma aa
paauv npema nocneaxwyM nogellasakvma.
AKO je yKIby4eH 0Baj pexum, y cryyajy aa
noavpHeT 6uno koje gyrme, Ha gucnnejy he
ce nojasTu nopyka "bl".

[a 6ucTte feakTMBMpanu pexuM 3akrbydaHux
TacTepa, UICTOBPEMEHO NMPUTUCHUTE U
ApXWTe Ayrme 3a BULLY TEMMepaTypy 1
Zyrme 3a CBETNO 3 cekyHae.

6. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

®

OBaj ypehaj je NCKIby4YMBO HaMeHEH 3a
YyBah-e BUHa.

®

Komopa 3a cknaguwitere B1Ha je

obenexena @ cumGonom Ha nnoymum ca
TEXHWUYKUM KapakTepucTMkama.

®

Mpe npBe ynoTtpebe ypehaja,
YHYTPALLHOCT 1 CaB YHyTpaLlksy npubop
Tpeba onpaTi MnakoM BOAOM U
HeyTpanHMm canyHoM. HakoH Tora
TemMerbHO 06puULLIMTE CYyBOM TKAHUHOM.

5.7 demo pexunm

[emo pexum je npojekToBaH 3a cajMoBe 1
n3noxoeHe npocTope.

Y 0BOM pexuMy, ANCMIE] je YKIbYYeH n
MOXeTe Ja NPOMeHUTe TeMneparypy, anu je
Xnaghak UCKIbYYEH.

[a bucte akTMBMpanu unu geakTuenpanm
[lemMo pexum, NICTOBPEMEHO NPUTUCHUTE U
APXUTE AyrMag, 3a HUKY 1 BULLY
Temnepatypy 3 cekyHae. Ha gucnnejy he ce
nojasutn "ON" y Tpajarwy og 5 cekyHan, a
3atum he ce NOHOBO BMAETM Temneparypa.

Ykonuko y [lemo pexumy xenuTe aa
yHyTpawwHe cBeTno LED ocTtaHe ykrbyyeHo n
Kaga cy BpaTa 3aTBOpeHa, NPUTUCHUTE ayrve
3a CBeTIO.

5.8 Anapm 3a oTBOpeHa BpaTa

AKo cy BpaTa ocTaBrbeHa oTBOpeHa 3
MUWHYyTa, anapm ce ornawasa 4 nytay 1-
MUHYTHUM MHTepBanuma. Anapm ce vyje 30
MWHYTa, 3aTUM Ce racu v nojaerbyje ce
nopyka ga je gowwrno go rpewwke "E3". 'peLuka
Ce peceTyje HaKoH 3aTBapatba BpaTta.
MpouwnTajTe opervak LUndpe rpetuke” y
nornaesy ,PelaBare npobnema”.

6.1 OTBapame BpaTta

Bpata ypehaja moxeTe oTBOpPUTM Ha ABa
HauunHa.

[a 6ucte oTBOPMNU BpaTa:
 [puTncHUTE NeBy CcTpaHy BpaTa.

unm
* [loByuuTe BpaTta npema cebwu.
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®

HemojTe yecTo oTBapaTy BpaTa unm nx
OpXaTn OTBOPEHa AyXe Hero wTo je
notpebHo.

Y nowem geny ypehaja ce mory gpxatu Behe
1 Wupe 6oue yKonuko je noTpebHo.

6.2 YyBawe BUHa

Bpeme uyBara BMHA 3aBUCK O CTapoCTh
BUHa, BpCTe rpoxha, cagpkaja ankoxona u
HMBOA hpyKTO3€ U TaHuHa. Mpunmnkom
KyrMoBMHe NpoBepuTe Aa Ny je BUHO Beh

opnexano unu he ce BpemeHom noborbLuaTu.

MpenopyyeHe TemnepaTtype YyBama:

+ 3a wamnarbal/npoLeK 1 NeHyLiasa BUHa,

nsmehy +6°C n +8°C.
» 3a bena BuHa, nameny +10°C n +12°C.
» 3a pose BuHa, nsmehy +12°C n +16°C.
» 3a upseHa BUHa, namehy +14°C n +18°C.
Y ypehajy ce moxe 4yyBatn go 15 6oua
6oppowukor Tvna (0.75 |) Tako WTo ce Ha
CBaKOM HMBOY nocTaBrbajy no 5 Gote:
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/\ ONPE3

MpoBepute ga nu Goue He goavpyjy 3ng
ypehaja.

JE %L

MaByuute nonuue ga bucte nosehanum
kanauuTeT ypehaja.

YKIoHUTE ropksy nonuuy aAa ucre Ha
Cpear0j Mornu aa ctasuTe Behe v WwWupe
boue.



6.3 Monuue

[a bucTe nakwe npuctynunu 6ouama,
NnoByUMTE NONULE U3 LLNHA.

/\ ONPE3

[a 6ucrte cnpeunnu aa gohe go
owTehewa BpaTa, NPoBepUTE Aa N cy
Bpata noTnyHO OTBOPEHA NPUIIMKOM
n3snavyexa nonuua.

6.4 Yknawame nonuua

[a bucTe yknoHUnu gpeeHe nonuue,
M3BYLMTE MUX U3 LLUKHA, @ 3aTUM UX NOOUrHUTE.

7. HETA N YYALL'REHE

[a bucTe cTaBunu ApBeHe nonuue,
NnocTaBUTE MX Ha LIMHE, a 3aTUM UX TYPHUTE Y

ypehaj.
/\ ONnPE3

Mpe n3Bnayera unm ctaBrbarka APBEHNX
nonuvua, yknoHute cee 6oue 13 ypehaja.

/\ OMPE3
Mornepajte ogercke ,be3dbegHoct”.

/\ OMPE3

Mckrbyunte ypehaj npe Hero wTo 6uno
KakBor paga oapasama.

/\ OMPE3

PacxnagHa jeguHuua oBor ypehaja
cagpXu yriboBofoHuK. OgpxaBarse 1
nykwere Mopajy obasrbatu opnawhenun
TEeXHUYapu.

7.1 NMepuoaunyHo ynwhere

/\ OMPE3

Hewmojte oa Byyete, nomepare nnu
owTehyjeTe ueBn u/vnu kabnose yHyTap

ypehaja.

/\ ONPE3

YHyTpalwkOoCT ypehaja HeMojTe HUKaaa
YUCTUTKN JeTepLIeHTOM, abpasnBHUM
npaLukom, napemmcaHm npomssoamma
3a ynwhere 1 BOCKOM 3a Nonvpaxe
jep oBakBa cpeAcTBa MOry OLITETUTU
MOBPLUWHE UMK OCTaBUTK jak MUPUC

yHyTap ypehaja.

Mpe npBe ynoTtpebe, yHyTpalk0oCT ypehaja n
caB YHyTpaLlkKn npubop Tpeba onpatu
MIIaKoM BOAOM W HEYyTpamnHum canyHoM Kako
61 Cce YKIMOHMO KapaKTepuCTUyYaH MUPUC Koju
1“Ma HoBWM npoun3Bogd. HakoH Tora cee
TemerbHO 06puULLIMTE CYBOM TKAHUHOM.

/\ OMNPE3

Ykonuko cy BpaTa Ayxe O0TBOPeHa, y
operbuuma ypehaja ce Moxe 3HavajHo
nosehaTtu TemnepaTypa.
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Ypehaj Tpeba pegoBHO YUCTUTU:

MoBpwunHe yHyTap ypehaja ounctute
pacTBopoM cofe bukapboHe 1 Tonne
Boze. [la Gucte HanpaBunu pacTeop,
pacTonuTte 2 Kalumke coge bukapboHe y
jedaH nutap Boge.

OueauTe BULWAK BOAE M3 cyHhepa mnnm
Kpre 3a unwwhere 1 06puLLIMTE Aenose
ypehaja oko KoMaHAu Unu enekTpuyHe
nenose.

YHyTpaLk0oCT, nonuie 1 npuoop
OYUCTUTE MIAKOM BOAOM U HEYTPanHuM
carnyHomM.

PepnoBHO npoBepaBajTe ANXTYHT ryMy Ha

¢ TemerHo ncnepute n ocywinTe.

7.2 NMepuoau kapa ce ypehaj He
KOpUCTU

Kapa ce ypehaj He kopucTu ayxe Bpeme,
npegyamuTe cnegehe mepe
NpefoCTPOXHOCTU:

1. WckbyunTte anapart 13 cTpyje.

2. YknoHuTe cBy poby.

3. TemercHo 06puwnTe ypehaj Hajnpe
BMa)XHOM na 3aT!M CyBOM TKaHWHOM.
Ouuctute ypehaj n cas npnbop.
OcTaBuTe BpaTa 0TBOpeHa kako 6ucrte

ok

BpaTMa 1 GpuLLIKTE je BRaKHUM
cyHhepom, HeyTpanHUM AeTepLIEHTOM U
BOAOM KaKo GUCTE YKITOHWIIM ocTaTke

XpaHe v HeuucTohy.

8. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

mupuca.

/\ YNO30OPEHE!

Mornepajte ogereke ,be3dbegHoct”.

Pewasatbe npo6nema

Crpeynnu HacTajake HenpujaTHNX

8.1 Bogunuy 3a pelwiaBake npobnema

Y 0BOM BOAUYY CYy OMUCAHN MHOTU
yobuyajeHn npobnemu Koje MoxeTe nMmatm
npununkom kopuwhemwa ypehaja:

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Ypehaj He pagu.

Ypehaj je nckrbyyeH.

Ykrbyunte ypehaj.

Ypehaj Huje npukrbyyeH Ha mpe-
Ky.

MosexuTe ypehaj.

[1eMo pexum je yKrbyyeH.

HeakTtvBupajte [Jlemo pexum.
MpounTajTe ogemak ,Jemo pexum” y
nornaemy ,Paa”.

Cknonka nsbatyje NpUnMKoMm yk-
rbyyuBarba Npekugaya unm je
ocurypay usropeo.

YKrbyuuTe npekugad cTpyjHor kona
UMY 3aMEeHNTE OCUTypaY.

Temnepartypa y ypehajy je npesuco-
Ka.

Temnepatypa Huje npaBuIiHO
nogeLueHa.

MpoBepuTe NoaeLLeHy TemnepaTypy.

Bparta Hucy npaBuiHo 3aTeBope-
Ha.

MpaswrHo 3aTBopuTe BpaTa.

'yma Ha BpaTuMa He AUXTYje Kako
Tpeba.

OuncTUTE AUXTYHT T'YMy Ha BpaTumMa.
Mornepajte nornasree ,Hera n
unwheme”.

Komnpecop paan 6e3 npekuga.

Temnepatypa npoctopuje je npe-
BMCOKa.

Mposepute coGHY Temneparypy.
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Mpobnem

Moryhu y3pok

Pewene

Bpata ce npeyecrto oTBapajy.

He ppxwuTe BpaTta 0TBOpeHa Ayxe He-
ro wTo je notpe6Ho.

Bpata Hucy npaBunHo 3aTBope-
Ha.

I'Ipanu'lHo 3aTBopuTe BpaTa.

l'yma Ha Bpatuma He guxTyje Kako
Tpeba.

OuncTUTE AUXTYHT TYMy Ha BpaTumMa.
Mornepajte nornasrse ,Hera n
ynwhemre”.

CBeTrno He pagu.

Ypehaj Huje NpukrbyyeH Ha Mpe-
Xy.

MosexwTe ypehaj.

Cknonka nabaLyje Nnpunmkom yk-
IbyynBarba npekmaada unm je
ocurypay nsropeo.

YKrbyuuTe npekugay CTpyjHor Kona
UNy 3aMeHUTe ocurypau.

Waropeo je LED.

O6patuTe ce oBnawheHom cepsuc-
HOM LIEHTpY.

[yrme 3a cBeTno He pagu.

O6paTtwuTe ce oBnawheHom cepBuc-
HOM LIEeHTpY.

MpesuLwe BruGpauyja.

Ypehaj Huje npaBunHo noctas-
TbEH.

MposepuTe Aa nu je ypehaj ctabunaH.

Ypehaj je ByyaH.

Ypehaj Huje npaBunHo noctas-
TbeH.

MposepuTe Aa nu je ypehaj ctabunaH.

BeHtunarop je nproas.

Ouunctute BeHTUNaTop. Mornepajte
nornaere ,Hera un ynwhere”.

Ycnen wrpera unu ctesama
YHYTpaLLHUX 3110Ba, MOXe ce
YyTU KpLKakbe UNu NyLKETamE.

To je HopmanHo.

AKoO ce 0BM 3BYKOBM Mojayajy, obpatu-
Te ce oBnawwheHoM CEPBUCHOM LieH-
TPY.

3BeLKarse ce MOXe YyTu Kao no-
criegMua paga xnagrsaka v npo-
TOKa pacxrnagHor CpeacTea.

To je HopmarnHo.
AKO ce 0BM 3BYKOBU Mojayajy, obpatu-
Te ce oBnawheHoM CepBUCHOM LieH-

TPY.

Bpata ce He oTBapajy unu 3aTBapa-
jy kako Tpeba.

Ypehaj Huje npaBunHo noctae-
TbEH.

MpoBepuTe ga nu ypehaj ctoju cra-
6unHo.

'yma Ha BpaTumMa He AuXTyje Kako
Tpeba.

OuncTUTE AUXTYHr F'yMy Ha BpaTuma.
Mornepajte nornaemse ,Hera n
ynwhere”.

Ornawagsa ce 3By4HV anapm.

BpaTta Hucy 3aTBOpeHa.

To je HopmanHo. MpounTajTe ogerbak
+Anapm 3a oTBopeHa BpaTa” y nornas-
mwy ,Pan”.

8.2 lndppe rpeLuke

Lndpe ynosopetsa cy nprikasaHe Ha ekpaHy.
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pewke

Twn rpeluke

Moryhu y3pok

Pewene

Ha aucnnejy ce nojaerbyje k64 E1 n
3BYYHV anapm ce ornallasa Ha cBa-
Knx 5 MuHyTa

Temnepatypa yHyTap ypehaja je
npeHuncka unu nNpeBmcoka.

MpoBepuTe NoTeHuujanHe nsBope To-
nnote unu xnahewa y 6nm3nHn ypeha-
ja.

CeHsop Temnepartype je nosiom-
TbEH WIN UCKIbYYEH.

O6patuTe ce oBnalheHom cepsuc-
HOM LIEHTPY.

Ha aucnnejy ce nojaeryje k64 E2

[pyru ypehaju koju ce Hanase y
BNU3NHN EMUTY]Y NPEKOMEPHY TO-
nrnory.

MposepuTe apyre ypehaje y 6nmsnHn
BMHCKOI NnogpymMa Koju cy noTeHuujan-
HW M3BOPM TOMIOTE.

Temnepatypa npocTopuje je BaH
orncera knumarcke knace ypehaja.

MpoBepuTe fa nu je NponsBoa NHCTa-
NUpaH Ha MecTy rAe je crorbHa, of-
HOCHO Temneparypa npocTopuje y on-
cery knumarcke knace ypehaja.

Komnpecop unv BeHTUNaTop He
page.

O6paTuTe ce oBnawheHom cepBuc-
HOM LiEeHTpY.

Ha avcnnejy ce nojasrbyje kda E3

Bpara cy 6una otBopeHa BuLe
of 30 MuHyTa.

3aTBOpUTE BpaTa.

MarHeTtHa ryma Ha Bpatuma He
ONXTyje kako Tpeba.

O6paTuTe ce oBnawheHom cepBuc-
HOM LiEHTPY.

9. BYKA

BLUBB!

@fﬂ'

10. TEXHUNYKU NOOALN

TexHnyke nHdopmalmje ce Hanase Ha
NNoYMUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ca yHyTpallke cTpaHe ypehaja u Ha

€HepreTcKoj HanenHuuUu.

QR koA Ha eHepreTckoj HanenHuLUwM Koja ce
ncnopyuyje ca ypehajem HaBoam Beb Besy ka
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MHopmaLmjama Be3aHM 3a yumHak ypehaja
y 6a3n nogataka EU EPREL. CauyBajte
eHepreTcky HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajeHO ca ynyTCTBOM 3a ynoTpeby u cBuUM
oCTanMm JOKyMEeHTMMa KOju ce ncrnopydyjy ca
oBuM ypehajem.



MHpopmauuje HasepeHe y EPREL-y moryhe
je npoHahu 1 nomohy Bese
https.//eprel.ec.europa.eu v Ha3nBa mogena u
Opoja nponsBoaa koju Ccy HaBeaeHu Ha
NAoYMLUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ypehaja.

Mornenajte Bedy www.theenergylabel.eu 3a
AeTtaroHe MHopmaumje 0 eHepreTckoj
HanenHuyu.

11. "THOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE 3A TECTUPAHE

Yrpagta u npunpema ypehaja 3a cBaky
BepudmkaLmjy eko-gusajHa 6uhe
ycarnaweHa ca EN 62552 (EU). 3axteBu 3a
BeHTUNauujy, AMMeHsunje nexuviita u
MUHMManHa pacTtojaka nosagu Tpeba aa
Oyay kao WTo je HaBeAEeHO y OBOM YMyTCTBY

12. EKOJIOLWKA MNMNTAHA

Peuvknupajte matepujane o3HayeHe

cumbornom Cf.\'-) CrtaBute ambanaxy y
oprosapajyhe koHTejHepe aa bucte je
peuuknupanu. NMomosute y 3alTUTN XUBOTHE
CcpeavHe 1 rbyAcKor 3apaBiba
peuuknuparem oTrnaga Koju notuye og

3a ynotpeby y ogerbky ,MoHTaxa“. Obpatute
ce npoussohadyy 3a cBe JofaTHe
NMHopmaumje, ykby4dyjyhu nnaHose
ybauuBama.

eneKkTPUYHUX 1 eneKkTpoHcknx ypehaja. He

opnaxwute ypehaje o3HayeHe cumbonom :E
3ajegHo ca kyhHum otnagom. OgHecuTe
Npon3BOZ, NOKarHoj cryx6u 3a peuuknaxy
unun ce obpaTtuTe NokanHoj agMUHUCTpaUUjn.
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Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Pridobitev nasvetov glede uporabe, brosure, odpravljanje tezav, servisne informacije
in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
priloZzena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejsSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in Ce se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo. Otroci od 3. do 8. leta starosti in
osebe z zelo obsezno in kompleksno invalidnostjo lahko
napravo polnijo in praznijo pod pogojem, da so prejeli
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ustrezna navodila. Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo
priblizevati napravi, ¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
vzdrzevanja naprave, ¢e ni zagotovljen nadzor.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo shranjevanju vina.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocis¢a z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

OPOZORILO: PrezraCevalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Za pospesSitev odtaljevanja ne uporabljajte
mehanskih naprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.
OPOZORILO: V predalih za shranjevanje zivil v napravi ne
uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih priporoca
proizvajalec.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in
brizganja vode.

Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za €iSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.
Ko je naprava dalj ¢asa prazna, jo izklopite, odtajajte,
oCistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek plesni v njej.

V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z
aerosoli z vnetljivim plinom.
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- Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ OPOZORILO!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

/\ OPOZORILO!

Pri name$¢anju naprave pazite, da
napajalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga
poskodujete.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescaijte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

Upostevaijte loc¢ena navodila za
namestitev naprave in , ki so na voljo na
nasem spletnem mestu.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

Ob prvi namestitvi poCakajte vsaj stiri ure,
preden napravo priklju€ite na napajanje.
Na ta nacin omogocite, da olje stee nazaj
v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi iztaknite vti€ iz vticnice.

Naprave ne names¢ajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

Naprave ne izpostavljajte dezju.

Naprave ne names$¢ajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni soncéni svetlobi.
Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore.

Ko napravo premikate, jo dvignite za
sprednji rob, da ne opraskate tal.

2.2 Elektricne povezave

/\ OPOZORILO!

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljSkov.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti ozemljena.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ce vti¢nica za elektricno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na lo¢eno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektriCarjem.

Pazite, da ne posSkodujete elektricnih
sestavnih delov (npr. vti¢a, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektri¢nih sestavnih delov se obrnite na
pooblaséeni servisni center ali elektricarja.
Priklju¢ni kabel mora ostati pod vticem.
Vti¢ vtaknite v vtinico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
Zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

2.3 Uporaba

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozara in elektriénega udara.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektricnega udara ali pozara.
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A Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo
okoljske neoporecnosti. Pazite, da ne
poskodujete hladilnega krogotoka, ki vsebuje
izobutan.

» Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

» Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 16°C in 38°C.
Pravilno delovanje je lahko zagotovljeno
samo znotraj navedenega temperaturnega
obmodja.

+ Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

» Ce pride do poskodbe hladilnega
krogotoka, se prepriCajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezradite.

» Ne dovolite, da se vroci predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

* 'V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocine.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

* Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.

* Ne dopustite, da zivila ne pridejo v stik z
notranjimi stenami predelkov naprave.

2.4 Skrb in €iS€enje

2.5 Servis

« Za popravilo naprave se obrnite na
pooblascéeni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

« Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi ¢esar
lahko preneha veljati garancija.

» Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
vsaj Se 7 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaji: termostati, tipala temperature,
plosce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, teCaji za vrata, reSetke in
kosSare. Tesnila za vrata bodo na voljo vsaj
Se 10 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaji. Trajanje je lahko daljSe v vasi
drzavi. Za dodatne informacije obiscite
naso spletno stran.

* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

2.6 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!

Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poSkodb ali Skode na
napravi.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti€ iz glavne vti¢nice.

» Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevanje in ponovno
polnjenje enote mora opravljati le
strokovno usposobljena oseba.

» Napravo izkljucite iz napajanja.

« Odrezite elektricni prikljuni kabel in ga
zavrzite.

« Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

» Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

* |zolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na obc¢insko upravo.

* Ne poskoduijte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.
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3. OPIS IZDELKA
3.1 Opis izdelka

4. NAMESTITEV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

4.1 Mere

Mehanizem za sprostitev vrat
Teleskopska vodila

Nadzorna plo$ca

Police

Pritrdilna palica

A Vrat

Tesnilo

Bl Plosgica za tehni¢ne navedbe

Ni———— 1\
H1/H2/H3

Zunanje mere '

D1/D2

W1/W2/W3

V7777777777777,

Potreben prostor v uporabi 2

HA1 mm 456 H2 mm 456
W1 mm 596 w2 mm 596
D1 mm 581 D2 mm 581

" viSina, Sirina in globina naprave brez ro¢aja
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2 viSina, Sirina in globina naprave, vkljuéno z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka

Skupen potreben prostor v uporabi *

H3 mm 456

W3 mm 596

5. UPRAVLJANJE

5.1 Nadzorna plosca

Tipka za VKLOP/IZKLOP
Tipka za lu¢
Prikazovalnik

5.2 Vklop in izklop

Napravo vklopite s pritiskom gumba Vklop/
Izklop (On/Off). Po vklopu se na
prikazovalniku prikaze nastavljena
temperatura.

Za izklop naprave 5 sekund drzite tipko za
VKLOP/IZKLOP.

5.3 Nastavitev temperature

Temperaturo v napravi lahko nastavite od
5°C do 20°C tako, da pritisnete tipki za
nastavitev temperature in grelnik
temperature.

V primeru izpada elektricne napetosti
naprava shrani prejsnjo nastavitev
temperature. Ko se napajanje ponovno
vzpostavi, se temperatura povrne na
predhodno nastavljeno vrednost.

5.4 Tipka za lu¢

Ko odprete vrata, zasveti lu¢ka LED. Ko
zaprete vrata, lu¢ka LED ugasne.

D3 mm 1018

3 viSina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
kroZenje hladilnega zraka ter prostor, ki je
potreben za odpiranje vrat do najmanjSega
kota, ki Se dovoljuje odstranitev vse notranje
opreme

Tipka za niZjo temperaturo
Tipka za vi$jo temperaturo

Ce zelite, da lugka LED po zapiranju vrat
ostane prizgana:

1. Odprite vratca.

2. Pritisnite tipko za lug¢.

3. Zaprite vrata.

LED lucka bo ostala vklopljena. Za obnovitev
privzete nastavitve ponovno pritisnite tipko za
luc.

5.5 Prikazovalnik

Na prikazovalniku se prikaze:

* Nastavitev temperature

+ Sporocila o napaki

+ Ce je izbran Demo nacin

* Ce je vklopljen nacin zaklepanja tipk

5.6 Nacin zaklepanja tipk

Hkrati za 3 sekunde pritisnite tipki za
nastavitev temperature in lu¢, da vklopite
nacin zaklepanja tipk.

Ta nacin preprecuje uporabo drugih tipk in
funkcij. Naprava Se naprej deluje z uporabo
zadnjih nastavitev. V tem nacinu se z dotikom
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poljubne tipke prikaze "bl" sporocilo na
prikazovalniku.
Za izklop nacina Zaklepanije tipk za 3 sekund

socCasno pritisnite tipko Gretje temperature in
tipko za Iuc.

5.7 Predstavitveni nacin

Demo nacin je ustvarjen za razstavne
namene.

V tem nacinu je prikazovalnik vklopljen in
lahko spremenite temperaturo, vendar je
motor za hlajenje izklopljen.

Za vklop ali izklop Demo nacina za 3 sekund
hkrati pritisnite tipki za prilagajanje

6. VSAKODNEVNA UPORABA

®

Ta aparat se uporablja izklju¢no za
shranjevanje vina.

®

Prostor za shranjevanje vina je oznacen

z & simbolom na ploscici za tehnicne
navedbe.

®

Pred prvo uporabo aparata o istite
notranjost in vso notranjo opremo z
mla¢no vodo in nevtralnim milom. Nato
temeljito osusite.

6.1 Odpiranje vrat
Vrata naprave lahko odprete na dva nacina.

Za odpiranje vrat:
» Pritisnite levo stran ploSce vrat.

@
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temperature in Grelnik temperature.
Prikazovalnik prikaze "ON" za 5 sekund, nato
pa se ponovno prikaze temperatura.

Notranja LED lu€ lahko $e naprej sveti, ko so
vrata zaprta v Demo nacinu tako, da
pritisnete tipko za Iu¢.

5.8 Alarm za odprta vrata

Ce vrata pustite odprta 3 minut, se alarm
oglasi 4 krat v 1 minutnih intervalih. Alarm
traja do 30 minut, nato se izklopi in prikaze se
napaka "E3". Z zapiranjem vrat se ponastavi
napaka. Oglejte si razdelek »Kode napak« v
poglavju »Odpravljanje tezav«.

ali
* Vrata povlecite k sebi.

@

Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne
puscajte odprtih dlje, kot je treba.

6.2 Shranjevanje vina




Cas shranjevanja vina je odvisen od starosti,
vsebnosti alkohola, vrste grozdja ter stopnje
fruktoze in tanina v njem. Ob nakupu
preverite, ali se vino Ze stara, ali pa se bo
sCasoma izboljSalo.

PriporoCene temperature shranjevanja:

* Za Sampanjec in peneca vina med +6°C in
+8°C.

* Za bela vina med +10°C in +12°C.

* Zarosé vina med +12°C in +16°C.

» Zardeca vina med +14°C in +18°C.

Naprava je namenjena shranjevanju do 15

steklenic Bordeaux (0.75 1) tako, da na vsako

viSino postavite 5 steklenic:

o [J -+ o
(0) (@)(0}(0) (0]
© IO

NizZji nivo lahko po potrebi sprejme vecje in
viSje steklenice.

/\ POZOR!

Pazite, da steklenice ne pridejo v stik z
zadnjo steno naprave.

Odstranite police, da omogocite vec¢ prostora.

Odstranite zgornjo polico, da shranite velike
in visoke steklenice na srednjo polico.

6.3 Police

Za lazji dostop do steklenic izvlecite police iz
predelka za vodila.

/\ POZOR!

Za preprecitev poSkodbe vrat poskrbite,
da bodo vrata povsem odprta, ko
izvlecete police.

6.4 Odstranjevanje polic

Ce Zelite odstraniti lesene police, jih izvlecite
iz predelka za vodila in jih dvignite. Lesene
police namestite na vodilo in jih nato potisnite
V napravo.

/\ POZOR!

Pred odstranjevanjem ali namescanjem
lesenih polic iz naprave odstranite
steklenice.
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7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/\ POZOR!
Oglejte si poglavja Varnost.

/\ POZOR!

Pred vzdrzevalnimi deli izkljuc€ite napravo
iz elektricnega omrezja.

/\ POZOR!

Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevanje in polnjenje
mora izvesti pooblas¢en serviser.

7.1 Redno ¢iscenje

/\ POZOR!

Cevi in/ali kablov v napravi ne smete
vle€i, premikati ali jih poSkodovati.

/\ POZOR!

Za Cis€enje notranjosti nikoli ne
uporabljajte Cistilnih sredstev, abrazivnih
praskov, mocno odiSavljenih Cistil ali
voskov za loS$¢enje, ker to poskoduje
povrsino in pusti mo¢an vonj.

Pred prvo uporabo naprave morate notranjost
in vse notranje dodatke oprati z mlacno vodo
in blago milnico, da odstranite vonj po novem
izdelku. Poskrbite, da bo vse temeljito
posuseno.
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/\ POZOR!

Dolgotrajno odpiranje vrat lahko povzroci
znatno zvi$anje temperature v predelkih
naprave.

Napravo morate redno Ccistiti:

* Notranje povrsine o istite s toplo vodo in
raztopino sode bikarbone. Raztopina mora
biti sestavljena iz priblizno 2 jedilnih Zlic
sode bikarbone na liter vode.

* Med Cis€enjem podrocja upravljalnih
elementov ali elektri¢nih delov odstranite
odvecno vodo iz gobe ali krpe.

* Notranjost, police in dodatke ocistite z
mlaéno vodo in nevtralnim milom.

* Redno preverjajte tesnila vrat in jih obriSite
z vlazno gobo, nevtralnim Cistilnim
sredstvom in vodo, da zagotovite, da so
Gista in brez odpadkov.

» Temeljito izperite in posusite.

7.2 Obdobje neuporabe

Ce naprave dalj asa ne uporabljate, opravite
naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Odstranite vse predmete.

Napravo temeljito obriSite in osusite.
Ocistite napravo in vso dodatno opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

apON



8. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

Odpravljanje tezav

8.1 Vodnik za odpravljanje tezav

Veliko pogostih tezav z napravo lahko
preprosto odpravite s pomocjo tega vodnika:

Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.

Naprava ni priklju¢ena.

Prikljucite napravo.

Demo nadin je aktiven.

Izklopite Demo nacin. Oglejte si razde-
lek ,Demo nacin“ v poglavju ,Upravlja-
nje“.

Izklopljen odklopnik ali pregorela
varovalka.

Vklopite odklopnik ali zamenjajte varo-
valko.

Temperatura v napravi je previsoka.

Nastavljena ni ustrezna tempera-
tura.

Preverite nastavljeno temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Pravilno zaprite vrata.

Tesnilo vrat se ne zatesni pravil-
no.

Ocistite tesnilo vrat. Oglejte si poglavje

,Vzdrzevanje in ¢iScenje”.

Kompresor neprekinjeno deluje.

Temperatura prostora je previso-
ka.

Preverite sobno temperaturo.

Vrata so prepogosto odprta.

Vrat ne puscajte odprtih dlje, kot je po-
trebno.

Vrata niso pravilno zaprta.

Pravilno zaprite vrata.

Tesnilo vrat se ne zatesni pravil-
no.

Ocistite tesnilo vrat. Oglejte si poglavje
sVzdrzevanije in CiSCenje".

Lu¢ ne deluje.

Naprava ni priklju¢ena.

Prikljucite napravo.

Izklopljen odklopnik ali pregorela
varovalka.

Vklopite odklopnik ali zamenjajte varo-
valko.

Izgorela je LED.

Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center.

Tipka za lu¢ ne deluje.

Obrnite se na pooblaséeni servisni
center.

Preve¢ vibracij.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Ventilator je umazan.

Ocistite ventilator. Oglejte si poglavje

,Vzdrzevanje in ¢iscenje".

Krcenje in Sirjenje notranjih sten
lahko povzro¢i pokanje.

To je normalno.
Ce so zvoki vse glasnejsi, se obrnite
na pooblasceni servisni center.
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Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Hrup lahko nastane zaradi preto-
ka hladilnega sredstva.

To je normalno.
Ce so zvoki vse glasnejsi, se obrnite
na pooblasceni servisni center.

Vrata se ne odprejo ali zapirajo pra-
vilno.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Tesnilo vrat se ne zatesni pravil-
no.

Ocistite tesnilo vrat. Oglejte si poglavje
,Vzdrzevanije in ¢iS€enje".

Naprava oddaja zvocni signal.

Vrata niso zaprta.

To je normalno. Oglejte si razdelek
LAlarm za odprta vrata“ v poglavju
LUpravljanje“.

8.2 Kode napak

Na prikazovalniku se prikazejo opozorilne

kode.

Napake

Vrsta napake

Mozni vzrok

Resitev

Na prikazovalniku se izpiSe koda
E1, zvocni signal pa se oglasi vsa-
kih 5 minut

Temperatura v napravi je prenizka
ali previsoka.

Preverite morebitne vire toplote ali hla-
du v blizini naprave.

Senzor temperature je pokvarjen
ali izkljucen.

Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center.

Na prikazovalniku se prikaze koda
E2

Prekomerna toplota prihaja iz naj-
blizjih naprav.

Preverite morebitno toploto, ki prihaja
iz naprav v blizini vinskega hladilnika.

Temperatura okolja je zunaj ob-
mocja klimatskega razreda napra-
ve.

Preverite, ali je izdelek names$¢en na
mestu, kjer je temperatura okolja v
razponu klimatskega razreda naprave.

Kompresor ali ventilator nista pri-
merna.

Obrnite se na pooblaséeni servisni
center.

Na prikazovalniku se prikaze koda
E3

Vrata so bila odprta ve¢ kot 30 mi-
nut.

Zaprite vrata.

Stikalo za spremembo hitrosti vrat
ni primerno.

Obrnite se na pooblasc¢eni servisni
center.
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9. HRUP

&
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10. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notranji strani naprave
in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v
podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete
tudi s pomocjo povezave
htfps.//eprel.ec.europa.eu ter imena modela
in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Za podrobnej$e informacije o energijski
nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
preverjanje EcoDesign morata biti v skladu z
EN 62552 (EU). Zahteve glede
prezraevanja, mere izreza in najman;si
razmiki zadnjih strani morajo biti taksni, kot

12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

L’?). Embalazo odloZite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov
elektri¢nih in elektronskih naprav. Naprave,

so navedeni v poglavju Namestitev tega
uporabniSkega priro¢nika. Za dodatne
informacije in nacrte natovarjanja se obrnite
na proizvajalca.

oznacene s simbolom, ne odlagajte E skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite
krajevnemu obratu za recikliranje ali se
obrnite na obcinsko sluzbo.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Electrolux, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
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propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
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